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REPUBLIQUE FRANGAISE
| PREFECTURE DU NORD
DIRECTION DE 'L‘ADMS_NfS_TRATiON GENERALE
ET DE L'ENVIRONNEMENT.
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT
RéL.DAGE/3-BC Arrété préfectoral accordant 3 la SOCIETE DES

HUILES LEMAHIEU {_SHL')_ {'autorisation d'extension
des capacités de traitement du site et de la: nature
des déchets traités concernant Je site de son
établissement de GONDECOURT

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
préfet du Nord

officier de Fordre national de la légion d'honneur
commandeur de Fordre national du mérite

- VU le code de fenvironnement, notamment l'article R 512-25 ;

VU Farrété interministériel du 29 janvier 1999 relatif aux conditions d’élimination des huiles
usagées

VU Tarrété ministériel du 6 juillet 1994 portant agrement de la Société des Huiles
LEMAHIEU pour 'élimination des huiles usagées dans son usine 8 GONDECOURT, 26 rue. Gay
Lussac, Zone industrielle ;

VU larrété préfectoral du 8 décembre 1978 modifié par l'arrété préfectoral du 08
septembre 1983 autorisant les activités de la société SHL & GONDECOURT, 26 rue Gay Lussac,
Zone Industrielle ;

VU la déclaration de reprise de la Société SHL par la Société ARF dont le siége social est
22, rue J Messager BP 137 59330 SAINT REMY DU NORD en date du. 11 avril 2000.;

VU la demande présentée le 20 décembre 2007 par la SOCIETE DES HUILES LEMAHIEU
(SHL) - siége social : 26 rue Gay Lussac Zone industrielle 59147 GONDECOURT - en vue

d'obtenir ['autorisation d’augmenter ses capacités de traitement, de développer de nouvelles

activités de traitement d’huiles et graisses animales et végétales et de transit/regroupement de
déchets sur le site de son établissement de GONDECOURT :

VU le dossier produit a 'appui de cette demande ;

VU !'arrete prefectoral en date du 20 juin 2008 ordonnant l'ouverture d'une enquéte
publique du 25 aolt 2008 au 25 septembre 2008 inclus :

ADRESSE-POSTALE : 2, RUE JACQUEMARS GIELEE 59039 LILLE CEDEX - Téléphone standard ; 03.20,30.59.59




VU le procés-verbal d'enquété publique et l'avis du commissaire-enquéteur en date du 12
novembre 2008 ;

VU l'avis en date du 25 septembre- 2008 du conseil municipal de SANTES ;

VU Pavis en date du 22 septembre 2009 de Monsieur le directeur départemental des
affaires sanitaires et sociales ;

VU Pavis en date du 4 juillet 2008 de Monsieur le directeur départemental de l'agriculture et
de la forét ;

VU les avis des 24 juillet 2008 et 30 octobre 2008 de Monsieur le directeur régional de la
navigation du Nord - Pas-de-Calais ;

VU lavis en date du 16 septembre 2008 de Monsieur le directeur départemental des
services d'incendie et de secours ;

VU lavis en date du 24 juiilet 2008 de Monsieur le directeur régional de I'environnement ;

VU l'avis en date du 21 juillet 2008 de Monsieur le directeur départemental du travail, de
l'emploi et de la formation professionnelle ;

VU Pavis en date du 18 aolit 2008 de Madame ia Directrice Départemental des Services
Vétérinaires ;

VU lavis en date du 29 juillet 2009 de Monsieur le directeur départemental de
Féquipement ; '

VU favis en date du 15 avril 2009 de 'hydrogéologue agrée, Professeur MAILLOT qui
transmet au service de la direction régionale de l'environnement, de 'aménagement et du
logement son rapport d'expertise hydrogéologique portant sur la société S.H.L qui précise que
ladite société se situe dans le périmétre de protection rapprochée du champ captant des
Ansereuilles Nord ; .

VU la lettre électronique en date du 8 octobre 2009 de Ia société des Huiles Lemahieu a fa
direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement en vue de solliciter une
réduction de la fréquence des analyses des prélévements dans les piézométres implantés afin de
surveiller I'evolution de la qualité des nappes de la craie et des alluvions :

VU le rapport et les conclusions en date du 26 octobre 2008 de Monsieur le directeur
regional de I'environnement, de I'aménagement et du logement ;




VU Favis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 17 novembre 2009 ;

VU les observations émises par lI'exploitant pour lesquelles la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logement et la direction départementale des services
d'incendie et de secours doivent se concerter pour apporter une modification éventuelle aux

prescriptions du projet d’arrété ;

VU le courriel en date du 19 novembre 2002 de Monsieur le directeur régional de
l'environnement, de 'aménagement et du logement, présentant une nouvelle version reprenant les
modifications nécessaires suite aux observations de Fexploitant lors du conseil départemental de
l'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Nord ;

CONSIDERANT que la délivrance de lautorisation des installations de stockage et
d’incinération de déchets, en application de l'article L.512-1 du code de I'environnement, nécessite
I'éloignement de 200 meétres vis a vis des habitations, des établissements recevant du public et
des zones destinées a recevoir des habitations ou des établissements recevant du public par des
documents d’'urbanisme opposables aux tiers.

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




- TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L AUTORISATION

La société SHL dont le siége social est situé Zone industrielle 26 rue Gay Lussac 59 147 GONDECOURT. est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le teritoire de la commune
de GONDECOURT, au 26 rue Gay Lussac, les instaliations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les dispositions du présent arrété annulent et remplacent les dispositions des arrétés
préfectoraux suivants :

- arrété préfectoral du 08 décembre 1978,
- arrété préfectoral du 08 septembre 1983.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION '

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Le présent arrété d'autorisation vaut agrément au titre de Parrété ministériel du 28 janvier
1999 relatif a 'élimination des huiles usagées pris en application de Particle R543-13 du
Code de I'Environnement.

L'agrément est accordée pour une capacité annuelle de traitement de 40 000 fonnes d’huiles
usagees minérales ou synthétiques.

L’'agrément est délivrée pour la régénération des huiles usagées minérales ou synthétiques.
Ce terme désigne tout procédé permettant leur réutilisation, dans des conditions acceptables
pour I'environnement, comme matiére premiére ou comme combustible conformément aux
dispositions de l'article 23 de la loi n°80-531 du 15 juillet 1980 relative aux économies
d'énergie et 3 l'utilisation de la chaleur et dont le rejet dans le milieu naturel est interdit en
vertu des dispositions des articles R211-60 4 R211-62 du Code de PEnvironnement.




CHAPITRE

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE-
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Libellé en clair de Tinstallation

Caractéristiques de l'installation

Rubrique
de .
classement

Classement
ADIDC
ou NC*

Station de transit de déchets
lindustriels provenant d'installations
classées

Plate-forme de {transit de déchets de

garage

La capacité de stockage estde:

- 80 m® de produits liquides en fits ;

- 200 m°® de produits liquides en cuves
(huiles. noires) ;

- 300 m® de mafiéres solides stockées|

en vracs {conteneurs et en bennes).

La capacité annuelle maximale de transit
est de : 10 000 tonnes.

167-A

Installation d'élimination de déchets
industriels provenant d'instaliations
classées.

Traitement ou incinération

1. Traitement d'huiles et de résidus
d'hydrocarbures par  décantation,
centrifugation, déshydratation, filtration
et évaporation.

La capacifé de stockage pour cette activité

(déchets a ftraiter, en cours de traitement

et traités) est de 2 648 m® {en cuves et en

fats).

La capacité annuelle maximale de
traitement est de 40 000 tonnes dont 10
000 tonnes pour les huiles minérales &
régénérer.

2. Incinération de résidus industriels
assimilables & des combustibles
nobles au sein de 2 chaudiéres de
4,88 MW ef 2,1 MW,

La capacité maximale de stockage pour
cette activité est de 120 m°.

La capacité annuelle de traitement sera de
1 500 tonnes.

167-C




équivalent de [linstallation, pour les
liquides inflammables de la catégorie de
référence  (coefficient 1) étant
b)supérieur ou_ égal & 1 m¥h, mais
inférieur a 20 m°. .

Rubrique {Classement
Libellé en clair de 'installation Caractéristiques de I'installation de A/D/DC
classement | ou NC*
Stockage et traitement des ordures!= 1 brOleur de ['oxydateur thermique
meénageéres et autres résidus urbains d'une puissance de 2,1 MW ;
B -Traitement + 1 chaudidre de secours d'une|
4. Incinération puissance de 4,88 MW.
Ces 2 installations seront susceptibles de
consommer un combustible de substitution
fabriqué & base de résidus dhuiles et de
graisses animales et végétales et pourront| 322-B-4 A
eventueliement fonctionner simultanément.
Soit une puissance thermique iotale de
6,98 MW.
Extraction ou traitement des huiles|La capacité de stockage pour cette activité
végétales, huiles animales et corps|sera de 500 m®.
gras. 2240 A
La capacité de production étantlla capacité maximale annuelle de
supérieure 4 2 t/]. traitement est de 30 000 tonnes soit 125
tonnes par jour.
Stockage en réservoirs manufacturés| Liquides inflammables de 1% _catégorie;
de liguides inflammables (categone B - Point éclair < §5°C
2.Stockage de liquides inflammables|20 m” de produits liquides en fits (déchets
visés & la rubrique 1430 de solvants en transit)
a) représentant une capamte .
équivalente totale supérieure & ‘10 m? |Liquides inflammables de 2°™ catégorie
mais inférieure ou égale a 100 m® {catégorie C - Point éclair > 55°C et <
100°C
+ 60 m® de produits liquides en fits| 1432-2.a. DC
{déchets huileux en’ transit) soit une
capacité équivalente de 12 m®
+ 50 m® de résidus hydrocarbures (a
iraiter et traités) en cuves (A3 et B11)
soit une capacité équivalente de
10 m®,
La capacute équivalente totale stockée est
de 42 m°.
Installation de remplissage et delle deblt maximal equwa!ent est supérieur
distribution de liquides inflammables |4 1 m%h, mais inférieur a 20 m¥h.
1.Installation de chargement de
véhicules citernes, de remplissage de
récipient mobiles ou des réservoirs des
véhicwles & moteur, le debit maximal 1434-1.b DC




présente dans linstallation  étant

inférieure ou égale a 6 tonnes.

Rubrigue |[Classement
Libelié en clair de 'installation Caractéristiques de l'installation - de ADIDC
classement | ou NC*
iPréparation, fabrication,]Utilisation d'une source scellée dans le
transformation, conditionnement,{laboratoire pour l'analyse des substances
utilisation, dépét, entreposage ou|PCB (chromatographie en phase gaz).
stockage de substances radioactives '
sous forme de sources radioactives|Source scellée de Ni63, d'activité 15mCi 1715.2 D
scellée. {655 MBqg)
2Lla valeur de Q est égale oujQ=5,55
' sugérieure a 1 et strictement inférieure &
10
finstallation de refroidissement parlle site présente une tour de
dispersion d'eau dans un flux d'air refroidissement au niveau de I'évaporateur
1. Lorsque linstallation n'est pas dujet une tour de refroidissement au niveau
type "circuit primaire fermé" de loxydateur. Ces deux installations h
b) La puissance thermigue évacuée|présentent des circuits primaires de type
maximale étant inférieure 4 2 000 kW. |ouvert.
La puissance thermique est de : 2921-1.b D
+ 376 kW pour la tour de refroidissement
de |'évaporateur ;
+ 100 kW pour {a tour de refroidissement
de 'oxydateur
Soit une puissance thermique iotale de
476 KW.
Dépdts ou ateliers de triage de . .
matiéres usagées combustibles a Stockage de pneumatiques usagés
base d e caoutchouc, élastoméres, La quantité maximale entreposée est de
polymeéres 90 m®
C - installés sur un terrain isolé, bati ou ’
non bat, situé a pfus de 50 m d'un 98 bis-C NC
béatiment habité ou occupé par des tiers.
La guantité entreposée étant supérieure
4150 m.
De_pots et a!tellers d e triage de Stockage de chiffons souillés
chiffons usagés et souitlés. iy . oy
la quantté emmagasinée étant La quagntlte max:rgale emmagasinee est de 128 NC
o . 90 m” {(2x45 m”). (elle est inférieure 3
supérieure & 50 tonnes. 50 t)
Stockages et activités de
récupération de déchets de métaux et
d'alliages de résidus métalliques,La surface utilisée pour le stockage de
d'objets en métal et carcasses de|métaux est inférieure 3 50 m® (stockage 286 NC
véhicules hors d'usage, etc. dans une benne de 30 ma).
La surface uiilisée étant supérieure a
50 m>.
Stockage en réservoirs manufacturés Stockage de 4 bouteilles de butane soit
de gaz inflammables liquéfiés ; 9
La quantité totale susceptible d'étre 52 kg au total.
: 1412-2 NC




Libellé en clair de Finstallation

Caractéristiques de l'installation

Rubrique
de
classement

Classement
ADIDC
ou NC*

[Emploi ou  stockage  d'acide
chlorhydrique a plus de 20 % en poids
d'acide, formique a plus de 50%,
nitrique a plus de 20%, mais & moins de
70%, picrigue a moins de
70%,phosphorique, suifurique & plus de
25%, oxydes d'azote, anhydride
phosphorique, oxydes de soufre,
préparations & base d'acide acétique et
d'anhydride acétique.

lLa quantité totale susceptible d'étre
présente dans _linstallation  étant
inférieure ou égale a 50 t.

Stockage d'acide nitrique 3 60%

Le volume estde 1 m® (1,4 1)

1611

NC

Emplel ou stockage de lessives de
soude ou potasse caustique.

Le liquide renfermant plus de 20% en
poids d'hydroxyde de sodium ou de
potassium.

La quaniité totale susceptible d'étre
présente dans [linsfallation étant
inférieure ou égale & 100 t. ,

Stockage de soude caustique a 30%

Le volume stocké est de 1 m® (1,4 1)

1630-B

NC

Ipressions  effectives supérieures 2

inflammables ou toxiques, la puissance
labsorbée étant inférieure ou égale a
50 kW.

Installations de réfrigération ou de|2 compresseurs dair de 185 kW et
compression fonctionnant & des|7,5 kW

10°Pa, ne comprimant pas de fluides|La puissance totale est donc de 26 kW,

290-2

NC

*A (Autcrisation) ou D {Déclaration), DC (soumis & contréle) ou NC (Non Classsé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles :

Commune

Parcelles

GONDECOURT 417 a 423, 426 4 431, 1169, 1716 a 1719, 1329, 1330, 1718 et 1719, 1372 a 1374,
1379 et 1380 section A

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de
Fetablissement mentionné en annexe 1 du présent arrété.




ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE-L’AUTORISATION-

Article 1.2.3.1. Surface occupée

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la
.surface concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d'exploitation reste inférieure ou
égale 4 32 000 m?

Article 1.2.3.2. Origine géographique des déchets admis

Les installations de traitement et de transit de déchets doivent réceptionner prioritairement
les déchets issus de la région NORD — PAS-DE-CALAIS.

Elles pourront accueillir des déchets d’origines géographiques suivantes :

- Nord ~ Pas-de-Calais : minimum 35% du tonnage annuel,

- Picardie, Champagne Ardennes : maximum 30% du tonnage annuel,

- Autres régions de France : maximum 30% du tonnage annuel,

- Autres pays frontaliers d’Europe, aprés accord des autorités compétentes, et sous
réserve du respect des régles relatives aux transferts transfrontaliers de déchets :
maximum 20% du tonnage annuel,

Article 1.2.3.3, Caractéristiques des unités de traitement

Unité de traitement Caractéristigues de F'unité
Unité d'incinération s L'unité est constituée de Foxydateur thermique d'une
puissance de 4,88 MW et de la chaudigre de secours d’'une
puissance de 2,1 MW
¢ La capacité maximale de traitement est de :

- journaliére : 5 tonnesf]

- annuelle : 1 500 tonnes d'huiles non régénérables
d'origine minérale, végétale ou animale et de résidus
d’hydrocarbures sur site
- horaire : 0,2 tonnes/h,




Unité de traitement

Caractéristiques de I'unité

Unités de fraitement des résidus
d’hydrocarbures, des huiles (y
compris dorigine animale et
végétale) et des graisses
d’origine animale et végétale

Résidus d’hydrocarbures et huiles d'origine minérale

+ La capacité maximale de traitement est de 10 000 t/an pour
les huiles minérales régénérables et 30 000 tfan pour les
résidus d’hydrocarbures

+ L’objectif du traitement est de régénérer les huiles minérales
régénérables par épuration pour une valorisation matiére,
traiter les huiles minérales non régénérables en vue d'une
valorisation  énergétique et séparer la fraction
eau/hydrocarhbures pour les résidus d’hydrocarbures en
vue d'une valorisation énergétique

¢ Le traitement consiste en :

- la centrifugation des résidus d¢’hydrocarbures permettant
de séparer les sédiments, la phase huileuse et la phase
aqueuse. La phase aqueuse est envoyée au traitement
d'évaporation. La phase huileuse est reconditionnée ou subit un
traitement complémentaire déshydratation/filtration.

- la déshydratationffiliration de la phase huileuse issue de
ta centrifugation des résidus d’hydrocarbures et des huiles
minérales consiste & déshydrater les liquides par chauffage &
140 °C afin de réduire la teneur en eau puis filtrer les liquides
déshydratées par action de terre diatomée avant passage dans
des filtres presses. ‘

- I'évaporation des phases aqueuses générées lors des
opérations précédentes consiste a réchauffer et stripper afin de
séparer les condensats et les concentrats traités par des filiéres
externes _

- Fajustement des huiles régénérables par mélange d’huile
nauve.

Huiles et araisses d'origine animale ou végétale
e La capacité maximale de traitement est de 30 000 t/an
e L'objectif du traiternent est de concentrer les graisses et
hulles par élimination de la phase aqueuse pour
valorisation énergétique
* Le traitement est identique & celui des huiles minérales.

Zone de transit/regroupement

+ La capacité maximale de stockage de la zone fransit est
de 390 m® dans le hangar et 200 m® dans la cuve
aérienne.

Article 1.2.3.4. Déchets interdits ‘
Les déchets suivants ne sont pas admis sur site :

les déchets radioactifs ;

les déchets présentant les propriétés H1 (explosifs) énumérées & I'annexe 1 de I'article
R541-8 du Code de I'Environnement ;

sauf pour Pactivité de transit,

les déchets dont le point éclair est inférieur a 55°C ;

les déchets dont les modes de conditionnement ne sont pas compatibles avec les

installations ;

les déchets non visés par l'article 1.2.3.5 du présent arrété ;
les déchets d'origine animale et végétale provenant d’activités a risque sanitaire telles
que Pabatage et Féquarrissage. '




En outre, les déchets pour lesquels la teneur cumulée en substances PCB est supérieure ou
égale a 50 ppm ne sont pas admis sur site pour traitement ou incinération. lis peuvent étre
admis pour stockage en vue d’un transit/regroupement sur fa zone de transit du site.

Les substances PCB_sont définis conformément & Varticle R543-17 du Code de
I'Environnement.

L'exploitant s’assure du respect de ces caractéristiques notamment par les analyses prévues.
au chapitre 2.2 du présent arrété.

Article 1.2.3.5. Déchets autorisés

Sans préjudice de I'application de 'article 1.2.3.4 du présent arrété, les déchets admis sur le
site figure en annexe 2 du présent arrété.

Les déchets mentionnés sont codifiés selon la nomenclature des dechets définie a lannexe
2 de l'article R541-8 du Code de 'Environnement.

Sans préjudice de 'application des articles du présent arrété, Fannexe 2 précise les déchets
qui font uniquement Fobjet d’un transit sur le site ou d’une opération de regroupement avant
envoi vers un centre adapté externe de valorisation ou de traitement, les déchets pouvant
- étre traités sur site en vue d’'une valorisation et les déchets pouvant étre incinérés sur site.

Ces déchets doivent suivre exclusivement la filiére définie par ladite annexe 2.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 2 R 543-15 et
R 543-40 du code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des substances PCB.

Unité d’incinération

Nonobstant les déchets interdits définis a larticle 1.2.3.4 du présent arrété, les seuls
combustibles liquides usagés admis a lincinération dans les installations de lunité
d’incinération définie a I'article 1.2.3.3 sont :

- des huiles ' minérales non régénérables, des huiles et graisses d’origine animale et végétale
aprés traitement et des résidus d’hydrocarbures aprés traittment de température de point
éclair supérieure a 100°C, présentant les caractéristiques suivantes :

- non radioactif,

- teneur cumulée en substances PCB inférieure & 50 ppm,

- teneur en soufre inférieure 2 1%,

- substances organiques halogénées expriméss en chlore inférieure a 1%,

- absence de métaux lourds (teneur totale en métaux lourds inférieure & 0,03%).

L'exploitant s'assure du respect de ces caractéristiques notamment par les analyses prévues
au chapitre 2.2 du présent arrété sauf concernant I'absence de radioactivité. Cette derniére
est contrdlee conformément a l'article 2.2.6.




‘Unité de traitement “des résidus d’hydrocarbures non régénérables, des huiles
minérales, végétales ou animales et des graisses animales ou végétales

Nonobstant les déchets interdits définis & Particle 1.2.3.4 du présent arrété, les seuls déchets
traités sont des huiles minérales, des résidus d’hydrocarbures et des huiles et graisses
d’origine animale ou végétale présentant les caractéristiques suivantes :

- . non radioactif,

- teneur cumulée en substances PCB inférieure & 50 ppm.

L'exploitant s’assure du respect de ces caractéristiques notamment par les analyses prévues
au chapitte 2.2 du présent arrété sauf concernant 'absence de radioactivité. Cette derniére
est contrdlée conformément a I'article 2.2.6.

Les installations de traitement servant & la décantation, la centrifugation, le déshydratation et
la filtration des huiles et graisses d’origine animale ou végétale doivent éfre exclusives de
P'activite de traitement des huiles minérales et résidus d’hydrocarbures afin d'éviter tout
contact.

Zone de transit/regroupement

Nonobstant les déchets interdits définis & l'article 1.2.3.4 du présent arrété, les seuls déchets
en transit admis sur la zone de transit/regroupement sont ceux prévus spécifiquement pour
le transit/regroupement figurant a 'annexe 2 du présent arrété.

Les déchets acceptés sur le site en vue d’un traitement ou d’une incinération ne peuvent en
aucun cas étre stockés temporairement sur la zone de transit/regroupement.

Article 1.2.3.6. Installation d’incinération

Linstallation doit &tre congue afin de permettre un niveau d'incinération aussi complet que
possible tout en limitant les émissions dans Fenvironnement, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres et ['utilisation de techniques de valorisation et de traitement
des effluents et des déchets produits, selon les meilleures techniques disponibles a un colit
économiquement acceptable, en s'appuyant, le cas échéant, sur les documents .de
reférence, et en tenant compte des caractéristiques particulidres de I'environnement
d'implantation.

Uincinération des huiles usagées est autorisée dés lors que linstallation dispose d’un
agrément au titre du décret du 21 novembre 1979 et de l'arrété du 28 janvier- 1999 pris en
application du décret précité.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé
conformément au plan de situation de I'établissement repris dans le dossier de demande
d'autorisation annexé a la lettre de demande d’autorisation d’exploiter du 12 décembre 2007
modifié le 14 janvier 2008.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier daté du
05 decembre 2007 déposé en Préfecture par 'exploitant le 14 janvier 2008 a 'appui de sa
demande. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent
arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &té¢ mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf
cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification
notable telle que prévue a Farticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments
sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'élements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, Iexploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.




-

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I'arrét de l'exploitation, fa mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Févacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations
autres que les installations de stockage de déchets, celle des déchets
présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

Sources radioactives

La cessation de l'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit étre
signalée au Préfet et & Plnspection des Installations Classées. En accord avec cette
derniére, I’exp[oitant demandeur met en ceuvre toutes les mesures pour remettre le site dans
un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances dus a 'exercice de l'activité
nucléaire autorisée.

En particulier, I'exploitant devra justifier que :

- toutes les sources radioactives scellées ont été reprises par le(s) fournisseur(s) ou tout
autre organisme/entreprise habilité ;

- les lieux ol ont éte detenus ou utilisés des radionuciéides ne font pas ou plus P'objet
d'une contamination radioactive, rapport de non contamination a l'appui.

L'exploitant veillera a ce que le fournisseur délivre les attestations de reprises des sources et
gu'une copie en soit transmise a I''IRSN.

Traitement des réservoirs

Les réservoirs ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre
vidés, nettoyés, dégazés et le cas échéant décontaminés. ils sont enlevés,




CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

19/12/08. | Arrété du 19 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux |
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n°1434

- 31/01/08 | Arrété du 31/01/08 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ‘

15/01/08 |Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines
installations classées

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

07/07/05 |Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2
du decret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de
traitement des dechets et concernant les déchets dangereux et les déchets
autres que dangereux ou radioactifs .

30/05/05 |Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement
des déchets

13/12/04 |Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux d’air soumises a déclaration au titre de la rubrique
2921

29/06/04 | Arrété du 26 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le Code de
Environnement

20/09/02 | Arrété relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets non
dangereux

20/09/02 | Arrété relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets
dangereux

28/01/99 | Arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif 4 I'élimination des huiles usagées
02/02/98 |Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation

23/01/97 [Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

10/05/93 |Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux
installations soumises a la législation sur les installations classées

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

09/11/72 | Arrété du 09 novembre 1972 modifié fixant les régles d'aménagement et
d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures liquides




CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Furbanisme, le code du fravail et le code général des coliectivités territoriales, Ia
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 .- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
“|'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la. consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans
l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la

. réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'emission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
‘peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, Pagriculture, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

I.'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
Fexploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
Finstallation.

ARTICLE 2.1.3. HORAIRES D’OUVERTURE — ACHEMINEMENTS ET EXPEDITIONS

Les acheminements et expéditions de déchets se font de 5h a 22h, du lundi au vendredi et
exceptionnellement le samedi de 8h & 18h {maximum : 10 samedis /an).

CHAPITRE 2.2 CONDITIONS D’ACCEPTATION DES DECHETS

~ ARTICLE 2.2.1. INFORMATION PREALABLE

Avant d'admettre des déchets pour traitement dans ses installations, Pexploitant doit
demander au producteur du déchet une information préalable. Cette information précise pour
chaque type de déchet destine a étre traité :

- la provenance, l'identité et 'adresse exacte du producteur ;
- les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées sur le déchet ;

- la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes informations
permettant de déterminer s'il est apte a subir le traitement prévu (le cas échéant),

- la composition principale des produits composant le déchet détenu et a minima la
teneur cumulée en substances PCB, pour les huiles minérales et les résidus
d’hydrocarbures ;




les modalités de la collecte et de la livraison ;

- le formulaire de notification validé délivré en application du réglement (CEE)
n°259/93 du Conseil du 1% février 1993 concernant la surveillance et le contréle des
transferts de déchets & I'entrée et a la sortie de la Communauté Européenne pour
les déchets produits sur d'autres Etats de I'Union Européenne soumis a ce
réglement ;

- les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent
pas étre mélangés, et les précautions a prendre lors de leur manipulation ;

- toute autre information pertinente pour caractériser le déchet.

Cette fiche d'identification et d’'information indique les précautions de manutention et de
stockage des déchets, les interventions possibles en cas d'incidents : épanchements,
incendies, ... .

L'exploitant peut, au vu de cefte information préalable, solliciter des informations
complémentaires sur le déchet dont Fadmission est sollicitée, ou refuser, s'il le souhaite,
d’accepter le déchet en question.

Il peut, le cas échéant, solliciter I'envoi d’un ou plusieurs échantillons représentatifs du
dechet et realiser ou faire réaliser, selon des termes définis avec lui, toute analyse pertinente
pour caractériser le déchet.

lLes méthodes d'analyses utilisées doivent &tre conformes aux bonnes pratiques en la
matiére et aux normes en vigueur.,

ARTICLE 2.2.2. CERTIFICAT D’ACCEPTATION DES DECHETS

L'exploitant se prononce au vu des informations communiquées en application de farticle
2.2.1 du présent arrété par le producteur ou le détenteur et d’analyses pertinentes réalisées
par ces derniers, lui-méme ou tout autre laboratoire compétent, sur sa capacité a accepter le
déchet en question dans les conditions fixées par le présent arrété. |l délivre a cet effet soit
un certificat d’acceptation préaliable, soit un avis de refus de prise en charge.

Le certificat d’acceptation préalable consigne les informations contenues dans I'information
préalable a 'admission ainsi que les résuitats des analyses effectuées sur un échantillon
représentatif des déchets. Les analyses relatives aux paramétres faisant Fobjet de critéres
d’admission mentionnés a l'article 2.2.3 du présent arrété sont réalisés pour les déchets
devant subir un traitement sur le site (hors transit).

Un déchet ne peut étre admis dans Finstallation qu'aprés délivrance par P'exploitant au
producteur d’un certificat d’acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité
d’un an. L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets sur un site fait
Fobjet d’'un registre chronologique informatique ou papier détaillé qui est tenu a la disposition
de I'Inspection des Installations Classées.

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de I'Inspection des Installations
Classées le recueil des informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce
recueil les raisons pour lesquelles il 3 refusé 'admission des déchets.

ARTICLE 2.2.3. CONTROLES D’ADMISSION

Toute livraison de déchets fait I'objet d’une vérification :
» de l'existence d’'un certificat d’acceptation préalable,
* le cas échéant, de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des
dispositions de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 et du décret n°2005-635 du 30
mai 2005;




e le cas échéant, de la présence du formulaire de mouvement/accompagnement établi
en application des dispositions du réglement CEE n°259/93 du Conseil du 1* février
1993 concernant la surveillance et le contrle des transferts de déchets a 'entrée et &
la sortie de la Communauté Européenne ;

* d'une pesée du chargement ;

¢ du contrile de 'absence de radioactiviié.

Les véhicules de livraison sont mis en attente et tout chargement ne peut étre réceptionné
guune fois les contrbles visés ci-dessus effectués et les résultats des analyses juges
conformes aux prescriptions du présent arrété.

Lorsque les déchets sont liviés conditionnés, le contrdle d’un échantilion représentatif du
chargement est impératif avant traitement. Le mode de conditionnement doit permettre ia
libre réalisation des contrdies.

En cas de non-conformité avec le certificat d’acceptatioh préalable et les caractéristiques
d'acceptation conformément a larticle 1.2.3.5 du présent arréte, le chargement doit étre
refusé. Dans ce cas, I'Inspection des Installations Classées est prévenue sans délai.

A cet effet, l'exploitant précise par écrit la nature (code nomenclature et désignation en clair
et compléte), les origines industrielles et géographiques du déchet en cause (nom et adresse
du producteur), l'identité du transporteur et le motif du refus.

En outre :

Cas des huiles minérales (régénérables et non régénérables) et des résidus d’hydrocarbures
admis pour traitement

Toute livraison d’huiles minérales régénérables fait I'objet de deux prises d’échantillon. Un
échantillon est conservé au moins 3 mois a la disposition de P'lnspection des Installations
Classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

La prise d’échantillons est effectuée sur chaque camion entrant. Lors que Phuile est livrée
par fits, la prise d’échantillon est effectuée de maniére a obtenir un échantillon représentatif
de 'ensemble des futs entrants.

Une analyse sur un échantillon permet de déterminer la teneur en chlore, en eau et la teneur
cumulée en substances PCB pour les huiles.

Cas_des huiles non régénérables et résidus d’hydrocarbures traités destings & l'unité
d'incinération

L'exploitant pratique des analyses a fréquence adaptée afin de s’assurer que.les huiles non
régénérables et résidus d’hydrocarbures traités destinés a l'unité d'incinération sont
conformes aux caractéristiques mentionnées & l'article 1.2.3.5 du présent arrété (teneur en
chlore, cumulée en substances PCB, eau, métaux lourds et soufre).

L'exploitant tient & disposition de linspection des installations classées un échantilion
pendant au moins 3 mois. Les résultats des analyses sont portées sur un cahier.




Cas des huiles végétales ou animales

-

Toute livraison d’huiles minérales régénérables fait I'objet de deux prises d’échantillon. Un
échantillon est conservé au moins 3 mois a la disposition de I'lnspection des Installations
Classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

La prise d'échantilions est effectuée sur chaque camion entrant. Lors que I'huile est livrée
par fOts, la prise d’échantilion est effectuée de maniére a obtenir un échantillon représentatif
de 'ensemble des fits entrants.

Une analyse sur un échantillon permet de déterminer la teneur en chlore, en eau et la teneur
cumulée en substances PCB pour les huiles végétales ou animales susceptibles de contenir
des substances PCB (en fonction de lorigine par exemple :cas des huiles autres que
d’origine alimentaire, en fonction de !'utilisation, etc.).

L'exploitant élabore une procédure de contréle permettant de s’assurer de Pabsence d’huiles
végétales ou animales contenant des substances PCB destinées au traitement sur le site.

Conformément a l'article 9.3.5, les analyses prévues dans le présent article doivent étre
conservées au moins 1 an.

ARTICLE 2.2.4. REGISTRE D’ADMISSION ET DE REFUS D’ADMISSION

L’exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de lI'lnspection des Installations
Classées un registre d'admission papier ou informatique ot il consigne pour chaque véhicule
apportant des déchets :

- le tonnage et la nature des déchets ;

- lelieu de provenance et 'identité du producteur ou, a défaut, du détenteur ;

- ladate et 'heure de la réception ;

- Tlidentité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- le résultat des contréles d’admission définis plus haute ;

- la référence du certificat d’acceptation préalable.

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de I'lnspection des Installations
Classées un registre de refus d’admission papier ou informatique ol il note toutes les -
informations disponibles sur la quantité, la nature et la provenance des déchets qu'il n’a pas
admis, en précisant les raisons du refus. '

L'exploitant reporte également sur le registre d’admission, ou sur un registre complémentaire
qui lui est précisément rattaché, les résuitats de toutes les analyses effectuées sur les
déchets admis sur son site.

{ 'absence de ces informations doit conduire au refus de livraison.

Les registres d’admission et de refus d’admission sont conservés pendant cing ans.
ARTICLE 2.2.5. ENLEVEMENT DES DECHETS EN TRANSIT, REGROUPEMENT

Les déchets en transit doivent étre envoyés dans des installations réguliérement autorisées
au titre de la [égislation sur les Installations Classées pour la Protection de FEnvironnement.

Les déchets sont soumis aux régles d'acceptation préalable de linstaliation de destruction
avant leur expédition vers l'unité d’élimination finale.




Avant le départ des déchets, un certificat doit étre délivré par le responsable de l’élimination
qui doit vérifier que 1a destination du déchet est compatible avec son élimination correcte.

Le certificat d'acceptation est tenu & la disposition de chaque inspecteur des installations -
classées concemné (site de départ et d'arrivée).

L'exploitation tient en permanence a jour et a la disposition de Pinspection des !nstallations
Classées un registre de sortie ol il consigne les informations suivanies :

- le tonnage et la nature du déchet enievé ;

- le nom de Péliminateur destinataire ;

- ladate et Pheure de l'entévement ;

- les modalités de transport ;

- Tidentité du transporteur ;

. le numéro d'immatriculation du véhicule ;

. les résultats des tests ou analyses de conformité ;

- laréférence du certificat d’acceptation délivré par le destinataire final ;

- le mode de prétraitement effectué ;

- les éventuels incidents lors des prétraitements ;
Porigine des déchets enlevés (liste des producteurs).

ARTICLE 2.2.6. COMPTABILITE DES DECHETS

| 'exploitant établit pour chaque trimestre calendaire un état récapitulatif de 'ensemble des
déchets réceptionnés sur le centre pour Fensemble des activités (transit, regroupement,
prétraitement, incinération).

Cet état doit comporter les informations minimales suivantes :
"_  jdentité et coordonnées du producteur ;

- identité et coordonnées du transporteur ;

- libelté du déchet ;

. du déchet selon la nomenclature fixée & lannexe 2 de I'article R541-8 du Code de
PEnvironnement (I'exploitant doit tenir compte de toute mise a jour de cette
nomenclature) ;

- le tonnage concerné ;

- le mode de traitement.

Les états récapitulatifs doivent étre transmis a FInspection des Installations Classées dans le
_ mois suivant la fin de chaque trimestre calendaire. "

ARTICLE 2.2.7. CONTROLE DES DECHETS

L'Inspection des Installations Classées peut demander toute justification sur la composition
des déchets regus dans linstallation.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODU!TS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables
utilisés 'de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement
tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...




CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer l'installation dans le

- paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs
d’'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

ARTICLE 2.4.3. MESURES D’ACCOMPAGNEMENT FAUNE FLORE

Afin de minimiser les impacts des installations sur la faune et la fiore, I'exploitant met en
place les mesures d'accompagnement indiquées dans I'expertise écologique du le dossier
de demande d'autorisation d’exploiter mentionné au chapitre 1.3 du présent arrété dans les
douze mois suivants fa notification du présent arrété.

A minima, confermément au dit dossier, 'exploitant :
- renforce et créé des bandes boisées arbustives,
- crée une zone humide,
- met en place une gestion différenciee sur les espaces non bétis.

L’exploitant prend P'attache d’une personne qualifiée sur les aspects faune et flore pour la
réalisation des mesures.

[’exploitant tient a disposition de l'inspection des installations classées un dossier reprenant
'ensemble des justificatifs correspondant aux opérations mentionnées ci-avant.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L..511-1 du code de
'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a Tlinspection des installations classées. ll précise
notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisageées pour éviter un accident ou




un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION

DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenhus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la legislation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironnement, '
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum sauf dispositions contraires mentionnées au présent arrété.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF. DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L’INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a Finspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du controle
Article 9.2.6 | Niveaux sonores Tous les 3 ans

Articles Documents a transmettre . Périodicités / échéances
Article 1.5.5. |- Notification de mise a Parrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
Article 9.3.2. | Compte-rendu d’activité Mensuelle |
Article 9.4.1. | Bilans et rapports annuels Annuelle

Déclaration annuelle des émissions Annuelle

Article 9.4.2. | Bilan de fonctionnement Tous les dix ans




-

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, fa collecte sélective et le traitement des effiuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire @ leur minimum les ‘durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.:

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, Fexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles 3 effectuer, en marche normale et 4 la suite d’'un arrét pour travaux de modification
ou dentretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans les instailations, en particulier, les fiches
de données de sécurité prévues par le code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére trés lisible le nom des
~ produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation relative a
Fétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les recommandations et les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de
securité doivent étre scrupuleusement respectées par lexploitant. L'exploitant doit
également disposer des produits. et matériels cités par ces fiches pour &tre en mesure de
réagir immédiatement en cas d’incident ou d’accident.




ARTICLE 3.1.3. REGISTRE ENTREE/SORTIE DES PRODUITS DANGEREUX

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité : .

- des combustibles consommeés,
- des produits dangereux (tels que définis par arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif a la
classification et a I'étiquetage des substances) stockes.

A cet état est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
lexploitation.

ARTICLE 3.1.4. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilitt des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.4.1. Canalisations de transport de fluides

lL.es canalisations de fransport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister & I'action
physique et chimique par les produits qu'elles contiennent.

Les canalisations de transport de fluides dangereux & l'intérieur de I'établissement doivent
&tre aériennes.

Les differentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur
étanchéité.

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 3.1.4.2. Capacités de stockage

Les capacités de stockage doivent étre étanches et subir, avant mise en service, réparation
ou modification, un essai d’étanchéité sous la responsabilité de 'exploitant. L'étanchéité doit
étre vérifiée périodiguement.

L'examen extérieur doit étre effectué réguliérement sans que Tintervalle séparant deux
inspections puisse dépasser 3 ans (cas des réservoirs calorifugés). Le bon état de l'intérieur
du réservoir doit également étre controlé par une méthode adaptée. Si ces examens révélent
un suintement, une fissuration ou une corrosion, I'exploitant doit faire procéder aux
réparations nécessaires avant remise en service.

le bon état des structures supportant les capacités de stockage doit également faire I'objet
de vérifications périodiques.

ARTICLE 3.1.5. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité
publique. ‘




Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Papparition de
conditions d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux
a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre
des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de limpact olfactif de linstallation afin de permettre une meilleure prévention
des nuisances.

ARTICLE 3.1.6. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions
necessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les veéhicules sortant de Iinstallation n‘entrainent pas de dépét de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage
des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, -

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.7. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres.

St nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage
en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

L’ exploitant doit prendre les dispositions suivantes nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent é&tre amenagees
(formes de pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des
roues de vehicules doivent étre prévues en cas de besoin ; .

- les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées ;

- des écrans de végétation doivent étre prévus.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir
les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.




Les rejets a Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion
des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est
congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art
lorsque la vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la
source et canalisés, sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des
travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de poliuants
a l'atmosphére.

En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter [lintervention
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés
dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. RESEAU DE COLLECTE DES VAPEURS

Les installations de traitement et stockage doivent étre étanches aux vapeurs générées par
les produits présents dans ces derniéres.

Les évents des installations générant des vapeurs contenant des COVnm doivent étre
reliées, via un réseau de collecte, a Foxydateur thermique.

A ce titre, a minima, les évents des procédés de traitement et de stockage en réservoirs
chauffées soient :

- les 9 réservoirs F1 a F9,

- les 7 réservoirs suivants D6, D7, D8, EQ, E10, C1 et C2,

- I'évaporateur.

En outre, les vapeurs génerées par le stockage des boues de centrifugation doivent étre
collectées et reliées au réseau de collecte des vapeurs.




ARTICLE 3.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
Les installations suivantes sont raccordées aux conduits mentionnés ci aprés :

clgngfit Elgsggg?ég):ss Puissance Combustible
Réseau de récupération des vapeurs
: Residus huileux non régénérables et résidus
1 g]:);%a;{tqeuu; 2,1 MW d’hydrocarbures aprés traitement
Résidus de graisses d’origine animale ou végétale
Gaz naturel
Résidus huileux non régénérables
2 Chaudiére de 4.88 MW Résidus huileux non régénérables et résidus
secours ! d’hydrocarbures aprés traitement
Résidus de graisses d'origine animale ou végétale
3 ?gxzzzf e?:? / Réseau de récupération des vapeurs

ARTICLE 3.2.4, CONDITIONS GENERALES DE REJETS

La liste des rejets canalisés du site, avec les caractéristiques auxquelles doivent répondre
les cheminées, est reprise dans le tableau suivant :

Hauteur en m Dlamz:re en | Débit S;rg;;]nal en | Vitesse Z::nr:] :"js ejection
Conduit n°1 17 0.4 1257 12
Conduit n°2 17 0,6 2 000 12
Conduit °3 17 0,06 200 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des

conditions normalisées de température (273 kelvins

déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

) et de pression (101,3 kilopascals) aprés

Article 3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET FLUX DANS LES REJETS

ATMOSPHERIQUES
Article 3.2.5.1. Cas général

Les rejets issus des conduits n°1 et n°2 doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- auneteneuren O, a 11%.

Moyenne journaliére

Moyenne sur 1/2 heure

Paramétres mg/Nm® sauf indication Nm®
: contraire mgrm
CO (en dehors phase démarrage ou d’arrét
pour lincinération de résidus huileux non 50 100
régénérables)
' Poussiéres 10 30
Substances organiques & I'état de gaz ou

vapeur exprimés en carbone organique total 10 20

(COT)




Moyenne journaliére
Parameétres mg/Nm® sauf indication Moyenne s',:ir 1/2 heure
contraire mg m’
HCI 10 60
HF 1 4
SO, 50 200
NOx en équivalent NO, 200 400
Cadrnium (cd) + Tha[ipm {Th etleurs 0.05 /
COMpOses !
Mercure (Hg) et ses composés 0,05 /
Autres métaux lourds :
Antimoine (Sb)+Arsenic (As)+ Plomb
(Pb)}+Chrome (Cr)+Cobalt (Co)+Cuivre 1 !
{Cu)+Manganése (Mn}+Nickel
(Ni)y+Vanadium (V)
Dioxines et furanes 0,1ng TEQ/Nm”

Les rejets issus du conduit n°3 doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

. - & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Concentration instantanée

Paramétres mg/Nm® sauf indication contraire
. COVnm totaux . 110
COVnm annexe lil de 'AM du 02/02/1998 20
COVnm phrase de risque R40 20
COVnm phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou 2

R 61

On entend par flux de poliuant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de
polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Conduit n°1
R Moyenne journaliére
Paramétres g/h sauf indication contraire
CO (en dehors phase démarrage ou d'arrét pour l'incinération 63
de résidus huileux non régénérables)
Poussiéres 13
Substances organiques a I'état de gaz ou vapeur exprimeés 13
en carbone organique tofal (COT)
HCI 13
HF 1.8
S0, 63
NOy en équivalent NO, 252
Cadmium {cd) + Thalium (T1) et leurs composés 0,07
Mercure (Hg) et ses composés 0,07
Autres métaux lourds :
Antimoine (Sh)*+Arsenic (As)+ Plomb (Pb)+Chrome 13
(Cr)+Cobalt (Co)+Cuivre (Cu)+Manganése (Mn)+N|ckei ’
(Nh+Vanadium (V)
Dioxines et furanes 126 ng TEQ/h




Conduit n°2

Paramétres

Moyenne journaliére
g/h sauf indication contraire

CO (en dehors phase démarrage ou d'arrét pour

[Pincinération de résidus huileux non régénérables) 100
Poussiéres 20
Substances organiques a I'état de gaz ou vapeur 20
exprimés en carbone organique total (COT)
HCI 20
HF 2
S0, 100
NOyx en équivalent NO, 400
Cadmium (cd) + Thalium (T} et leurs composés 0,1
Mercure {(Hg) et ses composés 0,1
Autres métaux lourds :
Antimoine (Sb)}+Arsenic (As)+ Plomb (Pb)+Chrome 0.2
{Cr)+Cobalt (Co}+Cuivre (Cu)+Manganése (Mn)+Nickel '
(Ni)+Vanadium (V)
Dioxines et furanes 200 ng TEQ/h
Conduit n°3
Flux

Parameétres

g/h sauf indication contraire

61

COVnm totaux 22

COV annexe 11l de 'AM du 02/02/1998 4

COQV phrase de risque R40 4
COV phrases derisque R45, R 46, R49, R60ou R 0.4

Article 3.2.5.2. Cas du fonctionnement exclusivement au gaz naturel de 'oxydateur
Si l'oxydateur thermique fonctionne exclusivement au gaz naturel, les valeurs limites fixées &

l'article 3.2.5.2 du présent arrété concernant le conduit N°1 ne s’appliquent pas.

Les rejets issus du conduit n°1 doivent alors respecter les valeurs limites suivantes en

concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3

kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- auneteneuren O;a 3 %.

. Instantanée
Parameétres mg /Nm?*
COV totaux {éq C) 50
CH4 (éq C) 50
NOx 100
CO 100




De méme, les fiux de polluants rejetés dans l'atmosphére du conduit n°1 doivent étre
inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Paramétres afh
COV totaux {éq C) 63
CH4{éq C) 63
NOx ' 126

CO 126

ARTICLE 3.2.6. CONDITIONS PERMETTANT DE JUGER DU RESPECT DES VALEURS
LIMITES

Article 3.2.6.1. Cas général
Conduits n°1 et 2

Les conditions permettant de juger du respect des valeurs limiies d’émission définies &
Particle 3.2.5.1 sont ceux définis a larticle 18 de l'arrété ministériel du 20 septembre 2002
relatif aux installations d’incinération et de co-incinération de déchets dangereux pour les
conduits n°1 et n°2.

La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en
dioxines et furannes déterminées selon les indication de 'annexe lil de l'arrété ministériel
précité.

La méthodologie de mesure utilisée pour les métaux est la moyenne mesurée sur une
période d’échantillonnage d’une demi-heure au minimum et de huit heures au maximum.

La méthodologie de mesure utilisée pour les métaux est la moyenne mesurée sur une
période d'échantillonnage de six heures minimum et de huit heures au maximum.

Les valeurs moyennes s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs composés sous
toutes leurs formes physiques.

Conduit n°3

Pour les effluents gazeux du conduit n°3, les valeurs limites d’émission définies & Particle
3.2.5.1 s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée
qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Les valeurs limites d’émission sont respectées lorsque, dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de Ia valeur limite prescrite.

Article 3.2.6.2. Cas du fonctionnement de Poxydateur exclusivement au gaz naturel

Dans ce cas, pour les effluents gazeux du conduit n°1, les valeurs limites d’émission définies
a larticle 3.2.5.2 s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une
demi-heure.

Les valeurs limites d’émission sont respectées lorsque, dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU ET CONSOMMATION

Les prélévements d’'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

- Origine de la ressource Nom de la commune du Prélévement Débit maximal {m"°)
réseau maximal annuel _
, (m%) Journalier
Réseau public GONDECOURT 9000 25

L'exploitant définit et s'engage dans un plan de réduction de sa consommation en eaux.
L'objectif fixé par le plan est une consommation hebdomadaire inférieure ou égale a 100 m®.
L’exploitant doit pouvoir justifier I'évolution de sa consommation en eaux sur les 5 derniéres
années et des raisons pour lesquelles sa consommation annuelle ramenée a la semaine est
supérieure 3 100 m®.

L'exploitant met en place une surveillance de I'état de son reseau de vapeur et s’assure de
Pabsence de fuite.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés  afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau
publique.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
Les prélevements d'eau en nappe par forage est interdit.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I’ Article
4.3.1. ot non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des effluents.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont




tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation
des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec fa
distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet
de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a é&tre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un
réseau collectif externe ou d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par
rapport a lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, sighalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.2.4.3. Confinement des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un
accident ou d’un incendie

Les eaux susceptibles d'étre polluees lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles
utiliseées pour l'extinction et les eaux d'assainissement susceptibles d'étre polluées lors d’'un
accident ou d’'un incendie), doivent pouvoir étre confinées sur le site.

A ce tire, dans les six mois suivants notification du présent arrété, ces eaux sont dirigées
vers un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de
600 m® avant rejet vers le milieu naturel.




Le bassin de confinement est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine
capacité d'utilisation.

La vidange de ces eaux ainsi confinées suivra les principes imposés par l'article 4.3.11 du
présent arrété. L'exploitant doit pouvoir justifier, a la demande de linspection des
installations classées, de l'efficacité des solutions techniques retenues, permettant le respect
de cette prescription.

-Les organes de commande nécessaires au confinement des eaux en cas de besoin doivent
pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

Article 4.2.4.4. Bassin d’orage

L’exploitant met en place les dispositions nécessaires afin d'évacuer les eaux exclusivement
pluviales non polluées a un débit inférieur a 2 litres/seconde/hectare. Les dispositions prises
doivent prévoir le respect de ce débit pour un orage décennal.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier de 'efficacité des dispositions prises.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées,

- les eaux décrites a larlicle 4.2.4.3 (eaux d'assainissement susceptibles d’étre
polluees par un incendie ou lors d’un accident, les eaux utilisées pour I'extinction),

-~ les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les eaux de nettoyage de la
chaudiére, les eaux pluviales polluées.

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux
de cantine,

- les eaux de purge des circuits de refroidissement et de la chaudiére.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. H est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires
a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, tempeérature, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des
installations. :




-

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible

de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,

I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou
" en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les. principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue. '

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrlés de la qualité des rejets
auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Peint de rejet vers le milieu récepteur codifié N°4

par le présent arrété

. Eaux pluviales non polluées
Eaux de purge des chaudiéres
Eaux de refroidissement

Nature des effluents

Débit maximal journalier (mj) 280 m¥j

Débit maximal horaire (m>h) 40 m%h

Traitement avant rejet Debo'urbeur/deshwleur pour les eaux pluviales non
polluées

Canal de la Delle
Convention de raccordement VNF

Mitieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié

par le présent arrété N°2

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur
traitement collective
Conditions de raccordement

ou Station de

!

Eaux domestiques
Réseau d’assainissement public

Station d'épuration urbaine de Gondecourt

Autorisation de raccordement




ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET '

Article 4.3.6.1. Conception

Dispositions s’appliquant & I'ouvrage de rejet n°1 mentionné a Particle 4.3.5 du présent arrété
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du
point de rejet, en fonction de ['utilisation de 'eau a proximité immédiate et & 'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passee avec le service de I'Etat
compétent.

Dispositions s'appliguant a Fouvrage de rejet n°2 mentionné a article 4.3.5 du présent arrété

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en
application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est
transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a4 I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odoranies,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement,. sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température < 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5




- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne
vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les
recevoir. '

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES AVANT
REJET DANS LA STATION D’EPURATION DE GONDECOURT

Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur
et respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux des effluents ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

Paramétre Concentration. maximale sur une période
de 2 heures (mg/)
MES 600
DBOs 800
DCO 2000
Azote global 150
Phosphore fotal 50

ARTICLE 4.3.10. EAUX SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont collectées et éliminées vers les filiéres
de . traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur via le rejet n°1 sous
réserve de respecter les valeurs limites fixées a l'article 4.3.11 du présent arrété. Cette
disposition s’applique notamment aux eaux recueillies dans les cuvettes de rétention et les
eaux d'extinction incendie.

Les eaux de nettoyage du site et de la chaudiére ne sont pas rejetées directement dans les
réseaux d’assainissement. Elles sont fraitées au sein de I'évaporateur du site. Les eaux
issues du traitement par évaporation peuvent rejoindre le milieu récepteur via le rejet n°1
sous réserve de respecter les valeurs limites mentionnées a l'article 4.3.11. si les valeurs
limites ne sont pas respectées, elles sont éliminées vers les filidres de traitement de déchets
appropriées. ‘

Les analyses permettant de s’assurer du respect des valeurs limites fixées a l'article 4.3.11
du présent arrété sont réalisées avant évacuation vers le milieu naturel. Les résultats des
analyses, les quantités et jours concernés par les rejets sont consignés sur un cahier et
conservés 1 an.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Les eaux de process sont constituées exclusivement des condensats de lFunité de
traitement. Ces eaux sont collectées et iraitées dans une installation externe dans des
installations classées diment autorisées a cette effet.

L’incinération ne génére pas d’eaux de process.




ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux résiduaires du rejet suivant dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°1

Paramétre Concentrations instantanées
(mgfl)
MES 35
DBOs 100
DCO 300
Azote , 30
Phosphore 5
Hydrocarbures 5

Les eaux résiduaires du rejet n°1 ne peuvent étre évacuées dans le collecteur d'eaux
pluviales qu'aprés avoir traversé au préalable un dispositif de traitement, type séparateur
d’hydrocarbures ou équivalent, garantissant une concentration maximale en hydrocarbures
de 5 mg/l en sortie du dispositif. A défaut, les eaux doivent étre évacuées vers les filiéres de

traitement des déchets appropriées.

Ce séparateur doit faire Tobjet d'un entretien au minimum semestriel et aprés chaque
épisode pluvieux important.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. GENERALITES

Une procédure interne a 'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport et le mode d'élimination des déchets.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
Pexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise.

A cette fin, il se doit, successivement :

- de limiter 4 sa source la quantité et fa toxicité de ses déchets en adoptant des
- technologies propres ;
- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- de s’assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie
physico chimique, détoxication ou voie thermique ;
- de s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un
stockage dans les meilleurs conditions possibles.

Les déchets éliminés ou valorisés dans une installation classée ne peuvent I'étre que dans
une installation autorisee ou déclarée a cet effet au titre de la législation relative aux
installations classées. Il appartient a l'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une
élimination correcte.

Toute incinération a I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation
relative aux installations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

I est interdit de stocker des dechets a lintérieur de I'établissement sur une période
anormalement longue au regard de la fréquence habituelle des enlévements.

ARTICLE 5.1.2. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS GENERES PAR LES
ACTIVITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et
lexpioitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son
entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de
Fenvironnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
larticle R543-131 du code de Penvironnement refatif a fa mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.




Les pneumatiques usagés doivent éire éliminés conformément aux dispositions de larticle
R543-137 4 R543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d’instatlations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R543-196 & R543-201 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R543-3 a R543-15 et

-R543-40 du code de Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et .ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de Ieau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminég par des substances PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Fenvironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres &
garantir les intéréts visés a 'article L 511-1 du code de F'environnement. H s’assure que les
.installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1. 6 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE
L’'ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées par le présent arrété, toute
élimination de déchets dans F'enceinte de |'établissement (incinération a I'air libre, mise en
dépdt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a larticle 541-45 du code de
I'environnement.

l.es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-
50 a R 541-64 et R 541-79 du code de Penvironnement relatif au transport par route au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise 2 jour des transporteurs utilisés par
l'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.




ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

Les quantités de déchets produits par Pétablissement au sens du present article sont les
quantités de déchets issus du fonctionnement des installations. .

Ces quantités ne prennent pas en compte les quantités de déchets autorisés par le présent
arrété a étre stockés dans la zone de transit/regroupement ou dans les iinstallations avant,
en cours et aprés traitement.

Les quantités de déchets autorisés par le présent arrété a étre stockés dans la zone de
transit/regroupement ou dans: les installations avant, en cours et aprés traitement sont
définies notamment aux articles 1.2.1 et 8.6.1 du présent arrété.

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivantes :

Codes des
déchets selon ie tonnage méximal
Code de Nature des déchets
I'Environnement annuel
Activité traitement des résidus d’hydrocarbures et huiles minérales
19 02 05* Boues de centrifugation 500
13 02 08” Huiles destinées a la valorisation énergétique 15 000.
19 02 05* Gateaux de filtration (filtre presse) . 100
19 11 03* Déchets liquides agueux {concenirats, condensats et 32 000
résidus aqueux) :
Activité traitement des huiles et graisses végétales ou animales
19 02 06 Boues de centrifugation 1 000
1902 10 Combustible de substitution 15 000
18 02 06 Géateaux de filtration (filtre presse) 100
191199 Déchets liquides agueux {concentrats, condensats et 15000
résidus aqueux)
Déchets communs aux activités
15 01 06 Emballages en mélange . 200
19 (02 99 ' Eaux de nettoyage de chaudiére 20
200301 Déchets de bureaux et déchets menagers 5
16 05 06* Déchets de laboratoire 2
13 05 02* Boues de débourbeur/déshuileur 40

*déchets dangereux

Le caractére non dangereux des déchets issus de la filtration (gateaux de filtration) et du
traitement (déchets liquides aqueux) du traitement des huiles et graisses végétales ou
animales n'est pas confirmé si les moyens de stockage et de filtration ne permettent pas
d’assurer 'absence de contact avec les méme déchets dangereux générés par le traitement
des résidus d’hydrocarbures et huiles minérales.

ARTICLE 5.1.9. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R
543-66 a R 543-72 et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L
541-1 et suivants du code de P'environnement relatifs a P'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux et relatifs, notamment, aux déchets d' emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994),




TlTRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
emis dans lenvironnement par les installations relevant du livie V — tifre | du Code de
FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de 'établissement, et susceptibles de constituer une ‘'géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de 'environnement.

L e déchargement des camions, hors camions frigorifiques, doit se faire a Farrét.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la| Emergence admissible

les zones a émergence réglementée période allant pour la péricde allant de
(incluant le bruit de I'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et| 22h & 7h, ainsi que les
jours fériés dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A) 3 dB(A) 2 dB(A)

-




ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
{ainsi que dimanches et jours
fériés)

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allantde 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible 60 dB(A) 58 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
- émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1
dans les zones a émergence réglementée.

Les points de mesures a minima sont définis sur le plan mentionné en annexe 3 au présent
arrété. :

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations. dangereuses susceptibles
d'étre présentes dans létablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en
tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont
incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 3 fintérieur de
I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une
signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans
difficulté.

P'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Le site est gardienné en permanence. Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit
avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires .au contrdle des accés, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.




Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

l.es voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de ia bande de roulement : 4 m
- rayon intérieur de giration: 1t m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Les voies en culs de sac disposeront d’une aire de manceuvre permettant aux engins de
faire demi-tour.

Les voies de circulation doivent résister a un effort de 130 kN sur une surface circulaire de
0,20 métre de diamétre.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.

Article 7.2.2.1. Comportement au feu des batiments et locaux

Dans les bétiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de
générer des dangers pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de 'environnement,
toutes les parois sont de propriété REI120. Les percements ou ouvertures effectués dans les
murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques
sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou
parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de
séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d’un
dispositif de fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de
separation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par
des obstacles.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

Article 7.2.2.2. Dégagements — Issues de secours

Des issues de secours sont prévues en nombre suffisant pour permettre une évacuation
rapide du personnel en cas de nécessité.

La position des issues de secours est telle que le personnel ne doit pas parcourir plus de 40
métres pour gagner une issue et 25 m dans les parties en cul de sac. :

Les portes servant d'issues de secours sont munies de ferme portes et s’ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de 'évacuation.

Les issues normales et de secours doivent &tre correctement signalées et balisées ; elles
doivent étre libre d'acceés en permanence.

Les zones de travail et de stockage seront délimitées de maniére a garantir des
dégagements libres, avec deux allées principales.

Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.




Par ailleurs, l'exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme & larrété du 10
novembre 1976.

La conception des installations ne doit pas faire obstacle & une évacuation aisée. A ce titre,

si nécessaire, les canalisations sont aménagées & cet effet (par exemple dispositifs de
franchissement, mises sous rigole, etc.).

Article 7.2.2.3. Ventilation

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére
explosive ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin
que possibie des habitations voisines. La ventilation doit assurer en permanence, y compris
en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de linstallation, un
balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation
gfficace de ['air ou par tout autre moyen équivalent.

Article 7.2.2.4. Désenfumage et éclairage zénithal

Pour permettre 'évacuation des fumées et gaz chauds en cas d’incendie, les batiments qui
abritent des postes de travail sur plus de 300 m®doivent étre équipés d’exutoires (matériaux
legers fusibles sous l'effet de la chaleur, lanterneaux en toiture, trappes de désenfumage ou
tout autre dispositif équivalent) représentant le 2/100°™ de la superficie mesurée en
projection horizontale dont la moitié au moins est constituée de trappes de désenfumage.

Les exutoires mentionnés ci-dessus doivent étre isolés sur une distance d'1 métre du reste -
de la structure par une surface réalisée en matériaux M 0.

Les trappes de désenfumage doivent posséder une commande automatique, doublée d’une
commande manuelle accessible du sol et située a proximité des issues. Les commandes
manuelles, collectives, doivent &tre organisées par canton et situées a proximité des issues.
Toutes dispositions doivent étre prises pour que l'ouverture automatique ou manuelle des
trappes de fumée et de chaleur n'intervienne que postérieurement a I'opération d'extinction
par les systémes d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage.

La surface dédiée a I'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de la
couverture sans étre inférieure & 2 %. Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent
étre tels qu'ils ne produisent pas de gouttes enflammées au sens de l'arrété du 30 juin 1983
modifié portant classification des matériaux de construction et d'aménagement selon leur
réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

La couverture ne doit pas comporter d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de
{'éclairage zénithal sur une largeur de 4 métres de part et d'autre a 'aplomb de tous les murs
coupe-feu séparatifs de I'établissement.

Article 7.2.2.5. Accessibilité

L'installation doit.&tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-
échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure a 8 m. par
rapport a cette voie.

Une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.




A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de
Iétablissement par un chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimum et sans avoir a
parcourir plus de 60 m. _

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 2 la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des instaliations
de protection contre la foudre, elle est distincte de celle du paratonnerre.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la
nature explosive ou inflammable des produits.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant
prend toute disposition pour qu’en cas d'éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient
confinés dans 'appareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre
heurtés en cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour eéviter leur
échauffement.

Des méthodes indirectes et slres telles que le chauffage a eau chaude, a la vapeur ou a air
chaud dont la source se situera en dehors des ateliers et des zones de stockage doivent étre
utilisées. :

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage
a flamme nues est a proscrire.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux incombustibles.

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper I'alimentation électrigue pour chaque bétiment.

Le transformateur de courant électrique n’est pas accolé a un dépét.
Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I’origine d’une explosion

Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
equipés de maniéere a limiter les effets de 'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de
faibles résistance...).




Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
-installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables
a l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['‘établissement. Le plan des
zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Dans les parties de linstallation visées par le risque explosion, les installations électriques
doivent étre conformes aux dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif
aux appareils et aux systémes de protection destinés 4 étre utilisés en atmosphére
explosible. Elles sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
Fexploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives. Cependant, dans les parties de linstallation ou les atmosphéres explosives
peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée,
les installations électriques peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité
industrielie qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude

susceptible de provoquer une explosion.

Les masses métaliiques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges é&lectrostatiques sont mises a la terre et reliées par
des liaisons équipotentielles.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et
doivent étre convenablement protégées contre les chocs, conire la propagation des flammes
et contre 'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Article 7.2.3.2. S{reté des installations

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue
par une source interne a I'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de slreté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des
utilités.

Afin de verifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces
interventions volontaires font Fobjet d'une consigne particuliére reprenant le type et la
fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin
que :

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures
électriques, .

- le déclenchement partiel ou général de |'alimentation électrique ne puisse pas mettre en
défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles
pour la sécurité des instaliations.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements
susceptibles de poiter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de |'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I"arrété ministériel du 28 janvier 1993.




Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme NF EN 62305-2 ou &
toute norme en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des
garanties de sécurité équivalentes (notamment le Guide UTE 17-100-2 « protection contre la
foudre -partie 2 évaluation des risques »).

L'installation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur instaliation.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fera I'objet tous les cing ans
d’une vérification suivant I'arficle 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au
type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure sera décrite dans un
document tenu & la disposition de Pinspection des installations classées. -

Cette vérification devra également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les batiments
et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection
contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou
structures. ‘

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations
visées au présent arrété. En cas dimpossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci sera
démontree.

Les dispositions des articles 1 et 2 de I'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection
contre la foudre sont applicables a partir du 1% janvier 2010. Les dispositions des articles 3 4 6
de ce méme arrété sont applicables & partir du 1% janvier 2012. Durant la période transitoire, les
équipements mis en place en application de la réglementation antérieure (arrété ministériel du 28
janvier 1993) font I'objet d'une surveillance conformément & la norme NF C 17-100.

ARTICLE 7.2.5. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matericls et engins de manutention sont eniretenus selon les instructions du
constructeur et conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones spécialement
aménagées et situées a une distance supérieure a 10 m de toute matiére combustible.

Les engins de manutention sont contrblés au moins une fois par an si la fréquence des
contréles n'est pas fixée par une autre réglementation.

En dehors des heures d’exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un
local spécifique, soit sur une aire matérialisée réservée 3 cet effet.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison
de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrdlées.




Ces consignes doivent notamment indiquer :

Finterdiction de fumer ;

- = linterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- [Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
ecoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention

de I'établissement, des services d'incendie et de secours.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et
les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires,
lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou
d'entretien de fagon & vérifier que Yinstallation reste conforme aux dispositions du présent
arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par I'exploitant ou
dans les modes opératoires.

Toute opération de manipulation, de transvasement ou de fransport de matieres
dangereuses a linterieur de I'établissement doit s’effectuer sous la responsabilité d'une
personne nommément désignée par I'exploitant.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations,
dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des
populations {phases de démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien ...), doivent
également faire l'objet de consignes d’exploitation écrites, mises a disposition des
opérateurs concernés.

Des consignes particuliéres fixent les conditions de stockage des matiéres dangereuses.

ARTICLE 7.3.2. AFFICHAGE - DIFFUSIdN

Les consignes de sécurité font l'objet d'une diffusion sous forme adaptée a Pensemble du
personnel a qui elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.

- Celles relatives a la sécurité en cas d'incendie seront de plus affichées et comporteront au
minimum :

- le numéro de téléphone d’appel urgent des pompiers,
'accueill et le guidage des secours,
- les mesures & prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie.

Les interdictions de fumer sont affichées de maniere trés visible en indiquant qu'il s’agit d’'un
arrété préfectoral ainsi que les plans de sécurité incendie et d'évacuation, conformes a la
norme NF S 60.303,

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.




ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour verifier le niveau de connaissance ef assurer son mainfien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention affectés a leur unité.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en expioitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les fravaux font l'objet d'un permis délivié par une personne diment habilitée et
nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 2 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par {'exploitant ou une personne qu’il aura nommément
désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis
d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
signés par l'exploitant et I'enireprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par lexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle
entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.6.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

Dans les neuf mois suivant la notification du présent arrété, I'établissement est équipé d'un
détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre a lorigine: de rayonnements ionisants
permettant de controler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou
sortant,

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre
modifie que par action d’'une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de
détection est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification
défini par Pexploitant.




Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a l'origine de rayonnements
ionisants est étalonné au moins une fois par an par un organisme dOment habilité.
L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents
nécessaires -a la tragabilité des opérations de contrdle, de maintenance et d'étalonnage
réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre a lorigine de
rayonnements iochisants.

A l'entrée et a la sortie du site, les chargements font I'objet d’un contrdle de non-radioactivité.

Un registre papier ou informatique permettra de tracer Fensemble des actions engagées en
cas de déclenchement de F'alarme du portique.

L'exploitant. doit mettre en place un programme d'essais périodiques et de maintenance
préventive apte & assurer [a disponibilité permanente de ce systéme.

En cas de défaillance de courte durée du portique de contréle de la radioactivité a I'entrée du
site, les arrivages de déchets seront testés au radiométre portable. L'inspection des
Installations Classées est, dans ce cas prévenue.

Article 7.3.6.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements
ionisants dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique
étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de travail permanents. Le chargement est
abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matiéres a
Forigine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du
chargement. i met en place, autour du véhicule, un périméfre de sécurité correspondant a
un débit de dose de 1 pSv/h.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur ie site ne peuvent étre levées, dans le
cas d'une source ponctuelle, gu'aprés isolement des produits ayant conduit au
déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est
accordée que sur la base d’'un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement du
détecteur.

Article 7.3.6.3.

L’exploitant est tenu d'établir des consignes preusant
- l'exploitation des appareils de détection et de métrologie de la radioactivité ;
- la conduite a tenir en cas de dépassement du seuil d’alarme du portique de contréle
de la radioactivité ;
- les essais et la maintenance préventive a réaliser pour garantir en permanence le bon
fonctionnement des matériels de détection de la radioactivité.

Parallelement, et pour la bonne application de ces consignes, l'exploitant formera les
personnels susceptibles d'intervenir. Cette formation devra porter sur les notions générales
de radioactivité et de radioprotection, sur la conduite a tenir en cas de détection de
radioactivité et sur la métrologie de la radioactivité.




CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de
dangers et des opérations de maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées et fait I'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdles periodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans
I'étude de dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques,
Finstallation est arrétée et mise en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les
mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui
déterminent la sOreté de fonctionnement des installations. L'installation est équipée de
dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sar.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute
disposition contraire doit étre justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE
MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et
gérées par Fexploitant dans le cadre d'un processus d'amélioration continue selon les
principales étapes mentionnées a l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- éfre signalées et enregistrées,
- étre hiérarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et a la mise en place de parades
techniques ou organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées un registre dans
lequel ces différentes étapes sont consignées.

Chaque année, I'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus
sur la période écoulée. Sont tenus a l'inspection des installations classées :
- les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues
- la description des retours d’expérience tirés d'événements rares ou pédagogiques dont
fa connaissance ou le rappel est utile pour Pexercice d’activités comparables.

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A
L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant
son dispositif, 'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un
report d'alarme en salle de conirble.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les




opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.
- La surveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un
seul point de détection. 4
- La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre
décidée que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des
instaliations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

Detecteurs incendie : -

Dans latelier de déshydratation et au droit du stockage des futs de déchets liquides en
fransit, un systéme de détection automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur
est mis en place dans les neuf mois suivants la notification du présent arrété.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de P'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent gue le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les verifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial tenu a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur 8 800 | portent de maniére frés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles, les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre
indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action
physique et chimique des fluides et peut &tre contrélée a tout moment. Il en est de méme
pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.




Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures. et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
réseau d'assainissement ou le milieu naturel. X
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir-associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité
- et le sommet du réservoir.

Ces -capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur'des cuveties de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent éire installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. H est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est pas autorisé sous le niveau du sol et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

Pour les cuvettes associées a un dépét de liquides inflammables, un dispositif de classe MO
(incombustible), étanche en position fermée et comimandé de l'extérieur de la cuvette de
rétention, devra permettre I'évacuation des eaux. Siles parois de la cuvette de rétention sont
constituées par des murs, ceux-ci devront présenter une stabilité au feu de degré 4 heures,
résister a la poussée des produits éventuellement répandus et ne pas dépasser 3 metres de
hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de. rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecie les dispositions du présent
arréte.




ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée
dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées
a des rétentions dimensionnées selon les régles de lart. Des zones adéquates sont
aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a 'aide de réservoirs mobiles s'effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

e stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

ARTICLE 7.5.9. PRODUITS ABSORBANTS

Des réserves de produits absorbants en quantité adaptée au risque doivent étre
convenablement réparties sur les installations et a proximité de chaque stockage de liquides
susceptibles de créer une pollution en cas de déversement accidentel.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a l'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre
inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et
de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques
et conformes aux normes en vigueur :




L'exploitant dispose a minima de : ,

- Un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel constitué de poteaux incendie. Ces
poteaux incendie doivent étre accessibles et utilisables par tout temps par les services de
secours (pas de cltures, etc.). Le réseau d’eau incendie doit étre maillé et sectionnable.
It doit &tre protégé contre les chocs et le gel. Les poteaux incendie doivent étre placés a
moins de 100 métres de chaque zone a risque. Le nombre et I'implantation des poteaux
incendie doit permettre d’attaquer un incendie a tout endroit du site avec un débit minimal
de 120 m%h. Le débit minimum & assurer pour chaque poteau doit étre de 60 m*/h sous
1 bar. :

- Dans les six mois 4 compter de la notification du présent arrété, 2 prises d'eau reliées en
continu au canal de la Delle, munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens
d'intervention des services d’incendie et de secours doivent &tre disponibles sur une aire
aménagée pour recevoir les véhicules de lutte contre 'incendie. Le bon fonctionnement
de ces prises d'eau est périodiquement contrblé.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans ['établissement et notamment & proximité des dépdts de matieres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et dechets ;

- dun systéme dextinction automatique d'incendie au droit du stockage de matieres
combustibles de I'atelier de déshydratation dans les neuf mois suivants la notification du
présent arrété;

- conformément a l'article 7.4.4, deux systémes de détection automatique d'incendie : Fun

au droit de Faire de stockage de fits de déchets liquides en transit et Fautre au droit de
I'atelier de déshydratation dans les neuf mois suivants la notification du présent arrété;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans étre inférieure a 100 litres et des pelles.

Ces équipements sont mis a la disposition des pompiers en cas de nécessité. lls doivent étre
visibles, accessibles et disponible en toutes circonstances.

Un plan schématique (panneau inaltérable) facilitant l'intervention des services de secours et
d'incendie doit &tre apposer a l'entrée, conformément aux normes en vigueur. | doit
représenter, outre les dégagements et les cloisonnements principaux, 'emplacement :

- des divers locaux techniques et autre locaux a risques particuliers,

des dispositifs de commandes de sécurité,

des organes de coupure des fluides,

des organes de coupure des sources d'énergie,

des moyens d'extinction fixes et d'alarme.

Les matériels cités au présent paragraphe doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au
moins une fois par an.

ARTICLE 7.6.4. SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative & I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
appliquée conformément a l'arrété du 4 Ao(t 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours ;

- des stockages présentant des risques ;

- des locaux a risques ;

- des boutons d'arrét d'urgence ;

- ainsi que les diverses interdictions.

Dans l'atelier abritant les sources radioactives, les moyens de secours contre l'incendie dont
Femploi est proscrit sur les substances radioactives présentes dans I'établissement seront
signalés.




ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
linstalfation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'éfre a
forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [installation (électricité,
réseaux de ﬂUldeS)

- les mesures a prendre en cas de fu1te sur un récipient ou une-canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets
et eaux souillées en cas d'épandage accidente],

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les
données metéorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi
que toute information nécessaire a la compréhension et A la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner {'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une
installation ne dépasse 100 m.

Article 7.6.6.2. Mesure des conditions météorologiques

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit,
indiguant la direction du vent, sont mis en place.

L’établissement est muni d’'une station météorologique permettant de mesurer la vitesse et la
direction du vent, ainsi que la température. Ces mesures sont reportées en salle de contréle.

Les capteurs météorologiques peuvent étre communs a plusieurs installations. A défaut, le
site doit pouvoir étre relié en cas de nécessité en permanence & une station météo proche
existante qui peut étre celle d’'un établissement proche. Le cas échéant, ceci est prévu dans
le dossier d’alerte mentionné a l'article ci dessus.




Article 7.6.6.3. Plan d’intervention interne

L'exploitant est tenu d'établir et de transmettre a linspection des installations classées et aux
services d'incendie et de secours un plan d'intervention interne qui définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement. Il en assure
la mise a jour permanente. '

Ce plan d'intervention doit &fre facilement compréhensible. Il doit contenir a minima :

- les actions & entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou
fonction) des agents devant engager ces actions ;

- pour chaque scénario d'accident, les actions a engager pour gérer le sinistre ;
- les principaux numéros d’appels ;
- des plans simples de I'établissement sur lesquels figurent :

les zones a risques particuliers (zones o0 une atmosphére explosive peut
apparaiire, stockages de produits inflammables, toxiques, comburants...) ;

I'état des différents stockages (nature, volume...);

les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz,
air comprime...};

‘les moyens de détection et de lutte contre l'incendie ;

les réseaux d'eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques) ;

- toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre
pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés... en cas de
pollution accidentelle. En particulier :

la toxicité et les effets des produits rejetés,

leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la
flore exposées a cette pollution,

les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser
ces analyses.

Le plan d’intervention interne doit prendre en compte les incidents ou accidents liés aux
sources radioactives ou affectant les lieux ou elles sont présentes.

Les fiches de données de sécurité de 'ensemble des produits présents sur site doivent
figurer dans un classeur annexé au plan d’intervention interne.




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS
Les épandages de déchets, d'eaux usées ou résiduaires sont interdits.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d’air respectent les
prescriptions prévues dans larrété ministériel applicable aux instaliations visées par la
rubrique 2921. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que
la concentration en Legionella specie dans I'eau de linstallation en fonctionnement soit en
permanence maintenue & une concentration inférieure a 1000 UFC/| selon la norme NF T
90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et
exploitées suivant les dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux
installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a
déclaration au titre de la rubrique n® 2821.

En particulier les prescriptions particulieres suivantes sont applicables :
ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION — AMENAGEMENT

Article 8.2,1.1. Régles d’implantation

Les rejets d’air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d’'une prise
d’air, ni au droit d'ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon a éviter le
siphonnage de lair chargé de gouttelettes dans les conduits de ventilation d'immeubles
avoisinants ou les cours intérieures.

Article 8.2.1.2. Accessibilité

L'installation de refroidissement doit étre aménagée pour permettre les visites d'entretien et
les accés notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur
des rampes de pulvérisation de la tour.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires a son entretien et sa
maintenance dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent & tout instant de
vérifier I'entretien et la maintenance de la tour. ‘

ARTICLE 8.2.2. CONCEPTION

L'installation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection
et les prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre
congue de fagon a ce que, en aucun cas, il 'y ait des trongons de canalisations constituant
des bras morts, c’'est-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule en
régime d’écoulement laminaire. L'instaliation est équipée d'un dispositif permettant la purge
compléte de 'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de linstallation tenus & jour, afin de justifier des
dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de
fonctionnement de l'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter




le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de l'eau ainsi que le
traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d’entartrage ou de
formation de biofilm. .
La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
constituant un passage obligatoire du flux d’air potentiellement chargé de vésicules d’eau,
immédiatement avant rejet : le taux d’entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du
dispositif de limitation des enfrainements vésiculaires est inférieur a 0,01 % du débit d’'eau
en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 8.2.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L’exploitation s’effectue sous la surveillance d'une personne nommeément désignée par
I'exploitant, formée et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques
quelle présente, notamment du risque lié & la présence de légionelles, ainsi que des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur 'installation sont désignées et formées en
vue d’appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé a linstallation.
L'organisation de la formation, ainsi que F'adéquation du contenu de la formation aux besoins
sont explicitées et formalisées.

L’ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de
linspection des installations classées.

Les personnes étrangéres a l'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux
installations.

ARTICLE 8.2.4. ENTRETIEN PREVENTIF, NETTOYAGE ET DESINFECTION DE
L’INSTALLATION

Article 8.2.4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter
la prolifération des légionelles dans Peau du circuit et sur toutes les surfaces de l'installation
en contact avec Feau du circuit ou pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s’assure du bon éfat et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors dun changement de dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires, l'exploitant devra- s’assurer auprés du fabricant de Ia
compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant a
maintenir en permanence la concentration des légionelles dans I'eau du circuit & un niveau
inferieur 4 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau, est mis en oceuvre sous la
responsabilité de Fexploitant. Le plan d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de
Finstallation est défini a partir d’'une analyse méthodique de risques de développement des
iégionelles. -

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur
Y'installation dans ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou
partiels, redémarrages, interventions relatives & la maintenance ou Fentretien) et dans ses
conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur Finstallation ou dans son
mode d’exploitation).




T~

En particulier, sont examinés quand ils existent :
- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les
" procédures d’entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

- e cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas
Fobjet d’'un arrét annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

- les actions menées en application de Farticle 8.2.6.1 du présent arrété et la fréquence de
ces actions ; _

- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement
de biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort
temporaire lié a I'exploitation, portions a faible vitesse de circulation de Feau, portions a
température plus élevée...

L’'analyse de risqgue prend également en compte les conditions d'implantation et
d'aménagement ainsi que la conception de l'instaltation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels
participant a la gestion du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles
d'intervenir sur l'installation.

e) Des procédures adaptées & I'exploitation de linstallation sont rédigées pour définir et

metire en ceuvre :

- la méthodologie d’analyse des risques ;

- fes mesures dentretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter Ia
prolifération des micro-organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & l'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de conirdle,
défaillance du traitement préventif...) ;

- Farrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site
et de l'outil de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini a l'article 8.2.8 du présent
arrété.
Article 8.2.4.2. Entretien préventif de 'installation en fonctionnement

Linstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de
son fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du
biofilm sur les surfaces de linstallation et la prolifération des légionelles, 'exploitant s’assure
d'une bonne gestion hydrauligue dans Pensemble de linstallation (régime turbulent) et
procéde a un traitement régulier a effet permanent de son installation pendant toute la durée
de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou metitre en ceuvre tout autre
procédé dont Fexploitant aura démontré P'efficacité sur le biofilm et sur les !eglonelfes dans
les conditions de fonctionnement de lexploitation.

Dans le cas ol un fraitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits
sont fixées et maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour
lintégrité de linstallation. L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement,
nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte
du pH de l'eau du circuit en contact avec l'air et du risque de développement de souches
bactériennes résistantes en cas d’accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant
dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou a des
irregularités d’approvisionnement.




Le dispositif de purge de Feau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a
un niveau acceptable en adéquation avec le mode de traitement de I'eau,

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sonf correctement entretenus et
maintenus conformément aux régles de l'art.

Article 8.2.4.3. Nettoyage et désinfection de Pinstallation & arrét

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :

- avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét
prolongé ;

- et en tout état de cause au moins une fois par an.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d’eau ;

- un neftoyage de I'ensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, des
bacs, canalisations, garnissages et échangeur(s)...} ;

- une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a
été reconnue ; le cas échéant cette désinfection s’appliquera a tout poste de traitement
d'eau situé en amont de I'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit
récupérées et éliminées dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets
dOment autorisé a cet effet au titre de Ia légisiation des installations classées. Les rejets ne
doivent pas nuire a la securité des personnes, a la qualité des milieux naturels, ni a la
conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d’épuration
dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de
prévenir tout risque d’émissions d’aérosols dans I'environnement. Lutilisation d’'un netioyage
a-jet d'eau sous pression doit étre spécifiquement prévue par une procédure particuliére et
doit faire I'objet d’'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de légionelles.

ARTICLE 8.2.5. SURVEILLANCE DE L’EFFICACITE DU NETTOYAGE ET DE LA
DESINFECTION

Un plan de surveillance desting a s’assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection
de linstallation est défini a partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques
menée conformément aux dispositions prévues & l'article 8.2.4 du présent arrété. Ce plan est
mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L’exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de [installation. Les prélévements pour ces diverses
analyses sont réalisés périodiguement par 'exploitant selon une fréquence et des modalités
qu’il détermine afin d’apprécier 'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en
oeuvre. Toute dérive implique des actions correctives determinées par 'exploitant.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte
des évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations
réglementaires et de ses effets sur I'environnement.




Article 8.2.5.1. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La frequence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-
431 est au minimum bimestriglle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont
inférieurs a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et
analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 pourra é&tre au minimum
trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles est supérieur ou égal 8 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la
quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des
Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum
bimestrielle.

Article 8.2.5.2. Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d’eau de
refroidissement ou I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de
toute influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage,

-est fixe sous la responsabilité de Pexploitant de facon a faciliter les comparaisons entre les
résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de lagent bactéricide utilisé dans linstallation doit é&tre prise en compte
notamment dans le cas o0 un traitement continu a base d'oxydant est réalisé : le flacon
d’échantillonnage, fourni par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité
suffisante.

S'il s’agit d’évaluer Pefficacité d'un traitement de choc réalisé a l'aide d’un biocide, ou de
réaliser un contrdle sur demande de linspection des installations classées, les prélévements
sont effectués juste avant le choc et dans un délai d'au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme
NF T90-431.

Article 8.2.5.3. Laboratoire en charge de I'analyse des Iégionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la
recherche des Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions
suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen,
signataire de Faccord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

- le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

Article 8.2.5.4. Résultats de Panalyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon fa norme NF T90-431.
Les résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les
reésultats font apparaitre une concentration en légionelles supérieures 4 100 000 UFC/L
soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.




Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires a lidentification de Péchantillon :
- coordonnées de l'installation ;

- date, heure de prélévement, température de l'eau ;

- nom du préleveur présent ;

- référence et localisation des points de prélevement ;

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépbt ;

- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prelevement

- nature et concentration des produits de traitements {biocides, biodispersants...) ;

- date de la demniere desinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d’une interprétation.

L'exploitant s'assure que le laboratoire informera des résultats définitifs et provisoires de
l'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel} si :

- le résultat définitif de Fanalyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau ;

- le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente.

Article 8.2.5.5. Prélévement et analyses supplémentaires

L’inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de
prélevements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrble de fagon
inopinée, ainsi que l'dentification génomique des souches prélevées dans linstallation par le
Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoire répondant aux conditions définies a FParticle 8.2.5.3 du présent arrété. Une copie
des résultats de ces analyses supplémentaires est adressée a linspection des installations
classées par l'exploitant dés leur réception.

L’ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par exploitant.

ARTICLE 8.2.6. ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES

Article 8.2.6.1. Actions & mener si la concentration mesurée en Légionelia specie est
supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la
norme NF T20-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en
application de lensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une
concentration en Legionella specie supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau, 'exploitant arréte dans les meilleurs délais l'installation de refroidissement
selon une procédure d’arrét immediat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange,
le nettoyage et la désinfection de linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét
immédiat prendra en compte le maintien de loutil et les conditions de sécurité de
Finstallation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, lexploitant en informe
immediatement l'inspection des installations classées par télécopie avec la mention : «
Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000 unités
formant colonies par litre d’eau. »




Ce document précise :

- les coordonnées de finstallation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, il procéde & une analyse méthodique des
risques de développement des légionelles dans linstallation; telle que prévue a Farticle
8.2.4.1 du présent arrété ou a l'actualisation de I'analyse existante, en prenant notamment
" en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse
des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire les risques de
développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de
réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en csuvre
pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues et définit les moyens
susceptibles de réduire le risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions
avant et aprés remise en service de l'installation sont définies par des indicateurs tels que
des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de l'installation, Pexploitant vérifie immédiatement Pefficacité du
nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour
analyse des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis a
Iinspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident.
Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange, netioyage et désinfection mises en
ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.,

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau
sur un des préldvements prescrits ci-dessus, linstallation est a nouveau arrétée dans les
meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

e) Dans le cas des installations dont Parrét immédiat présenterait des risques importants
pour le maintien de Foutil ou la sécurité de Finstallation et des installations associées, la mise
en ceuvre de la procédure d'arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il
n'y ait pas dopposition du préfet a la poursuite du fonctionnement de linstallation de
refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d'un prélévement effectué pendant
la mise en ceuvre de la procédure d’arrét est inférieur a 100 000 unités formant colonies par
litre d’eau.

La remise en fonctionnement de Finstallation de refroidissement ne dispense pas I'exploitant
de la realisation de Fanalyse de risques, de la mise en ceuvre d’'une procédure de nettoyage
et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella
specie selon ia norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois
mois. "




En fonction des resultats de ces analyses, l'exploitant met en ceuvre- les dispositions
suivantes :

- en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre
d’'eau, I'exploitant réalise ou renouvelie les actions prévues a l'article 8.2.6.1 b du present
arrété et soumet ces éléments & l'avis d'un tiers expert dont le rapport est transmis 3
l'inspection des installations classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement
de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau ;

- en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonles par litre
d’'eau, linstallation est arrétée dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise I'ensemble des
actions prescrites aux articles 8.2.6.1 a a ¢ du présent arrété.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de linstallation, sous réserve que
l'exploitant mefte immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises a l'avis
d’un tiers expert choisi aprés avis de l'inspection des installations classées.

Article 8.2.6.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie
est supeneure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et
inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon Ia norme
NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de Fensemble des dispositions qui
précédent mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF
T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a
100 000 unités formant colonies par litre d’eau, I'exploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a s’assurer d'une concentration en Legionelia
specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau.

La vérification de FPefficacité du netloyage et de la désinfection est réalisée par un
prélévement selon la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action
corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la
concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant
colonies par litre d’eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000
unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant devra procéder a l'actualisation de
Fanalyse méthodique des risques de développement des légionelles dans Finstallation,
prévue a l'article 8.2.4.1 du présent arrété, en prenant notamment en compte la conception
de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de
définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des iégionelles et
de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident,
sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la
disposition de l'inspection des installations classées.




Article 8.2.6.3. Actions a mener si le résultat définitif de I’analyse rend impossible
fa quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flore
interférente '

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 8.2.6.1 et 8.2.6.2 du présent arrété, si le
résultat définitif de Panalyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison
de la présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter finstallation de fagon a s’assurer d’'une concentration en Legionella specie
inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

ARTICLE 8.2.7. MESURES SUPPLEMENTAIRES SI SONT DECOUVERTS DES CAS DE
LEGIONELLOSE

Si un ou des cas de legionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans
Penvironnement de linstallation, sur demande de l'inspection des installations classées :

- 'exploitant fera immediatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues a larticle 8.2.5.3 du présent arrdté, auquel il confiera l'analyse des
iégionelles selon la norme NF T90-431 ;

- Pexploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélévement

- l'exploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de linstallation et analysera les

caractéristiques de P'eau en circulation aprés ce traitement ;

- 'exploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national
de réference des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de
légionelles.

ARTICLE 8.2.8. CARNET DE SUIVI

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui
mentionne :

- les volumes d’eau consommés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations,
identification des intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions
de mise en oeuvre) ; '

- - les fonctionnements pouvant conduire a créer temporairement des bras morts ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

- les modifications apportées aux installations ;

- les prélévements et analyses effectués : concentration en Iégionelles, température,
conductivite, pH, TH, TAC, chlorures, etc.

- Sont annexés au camet de suivi :
- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits
de refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux
d’injection des traitements chimiques ;
- les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat,
actions & mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques...) ;
- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;
- les rapports d'incident ;
- les analyses de risques et actualisations successives ;
- les notices techniques de tous les équipements présents dans l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées.




" ARTICLE 8.2.9. BILAN PERIODIQUE

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légioneiles sont adressés par
Fexploitant a I'inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration 1 000 unités formant colonies par litre d’eau en Legionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de Fannée N-1 est établi et fransmis a l'inspection des installations classées pour le
30 avril de I'année N.

ARTICLE 8.2.10. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Dans le mois qui suit 1a mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait
Fobjet d'un contrle par un organisme agréé au fitre de l'article R512-71 du Code de -
FEnvironnement. L'agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations
classées a un organisme compeétent dans le domaine de la prévention des légionelles.
L’accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité
frangais d’accréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent
européen, signataire de lFaccord multilatéral pris dans le cadre de la coordination
européenne des organismes d’accréditation, pourra constituer une justification de cette
compétence.

Pour les installations dont un résuitat d’analyses présente un dépassement du seuil de
concentration en légionelles supérieur ou égal 4 100 000 UFC/L d'eau selon ia norme NF
T90-431, un contrble est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de linstallation, une vérification des conditions
d’'implantation et de conception, et des plans d'entretien et de surveillance, de 'ensemble
des procédures associées a l'installation, et de la réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a linstallation (carmnet de suivi, descriptif des
installations, résultats d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques,
procédures associées a l'installation, analyses de risques, plans d’'actions...) sont tenus a la
disposition de Forganisme.

A Tlissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé a l'exploitant de
Tinstallation controiée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur
lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport a la disposition de Finspection des installations classées.
ARTICLE 8.2.11. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met & disposition des
personnels intervenant a l'intérieur ou a proximité de Finstallation, et susceptibles d'étre
exposés par voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection
adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour aérosols
biclogigues, gants...), destinés a les protéger contre 'exposition :

- aux aérosols d'eau susceplibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler l'obligation du port du masque.




Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit
étre informé des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par
les légionelles et de Fimportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes
évocateurs de la maladie.

L’ensemble des documents justifiant Finformation des personnels est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées, et de I'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.12. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiclogiques et de matiéres
en suspension suivants :

- Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

- Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C <1 000 germes/ml ;

- Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera I'objet d'un traitement
permettant fatteinte des objectifs de qualité ci-dessus. .Dans ce cas, le suivi de ces
paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période estivale.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SOURCES RADIOACTIVESV
ARTICLE 8.3.1. CONDITIONS GENERALES

Article 8.3.1.1. Réglementation générale

Les présentes prescriptions ne dispensent pas I'exploitant de se conformer aux dispositions
des autres réglementations applicables et en particulier a celles relatives au transport de
matiéres radioactives et a 'hygiéne et sécurité du travail. En matiére d’hygiéne et de sécurité
du travail, sont en particulier concernées, les dispositions relatives :

- 3 la formation du personnel,

- aux conftrbles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant,

- alanalyse des postes de travail,.

- au zonage radiologique de l'installation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposes,

- au Service Compeétent en Radioprotection.

Article 8.3.1.2. Inventaire

L’exploitant . doit disposer d’'un inventaire a jour des sources présentes sur le site et
mentionnées a Farticle 1.2.1 du présent arrété, avec pour chacune de source :

- le numéro d'identification interne,
- la date de I'enregistrement IRSN,
- la date de mise en service,

- le nom du radionucléide,

- . l'activité (en MBqg),

- lelieu d’'utilisation.

Cet inventaire doit étre accompagné d'un plan général du site avec la localisation des
différentes sources et la mention de leur numéro d'identification interne.

Chaque source fait 'objet d'un dossier qui reprend les principaux documents relatifs a celle-
ci (autorisation IRSN si applicable, certificats de conformité, rapports de contréle ...).




ARTICLE 8.3.2, ORGANISATION GENERALE

Article 8.3.2.1. Personne Compétente en Radioprotection

Dés nofification du présent arrété, l'exploitant désigne & l'Inspection des Instaliations
Classées, la (ou les) personne physique directement responsable de ['aclivité (ou des
activités) nucléaire(s) qu'elle a désigné en application de l'article L. 1333-4 du Code de la
Santé Publigue.

En application des dispositions de l'article R. 231-106 du Code du Travalil, la ou les
personnes Compétentes en Radioprotection sont regroupées au sein d'un service interne,
appelé service compétent en radioprotection, distinct des services .de production et des
services opérationnels de I'établissement.

Tout changement de personne responsable fait I'objet d'une information du Préfet et de
I'IRSN.

Article 8.3.2.2. Enregistrement des sources

Toute cession ou acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non
scellées, de produits ou dispositifs en contenant, doit donner lieu a un enregistrement
préalable auprés de ['Institut de radioprotection et de slreté nucléaire {(IRSN), suivant un
formulaire délivré par cet organisme.

Dans les 15 jours suivant Facquisition effective d'une source radioactive scellée, Fexploitant
transmet a FIRSN une copie du certificat de source ou d’'un document équivalent comportant
les caractéristiques et références de la source (radionucléide, activité nominale, dimensions
et structure, conformité aux normes, fabriquant, numéro de série) et les références de
'enregistrement IRSN.

Article 8.3.2.3. Tracgabilité des sources

L'exploitant met en place un processus systématique et formalisé de suivi des mouvements
de sources radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusqu'a leur cession ou leur
élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus permet
notamment de connaitre a tout instant :

- les activités détenues, ceci en vue de démontrer la conformtte aux prescriptions dans la
présente autorisation ;

- la localisation d’une source donnée, son origine, sa destination.

Cet inventaire des sources, établi au titre du premier alinéa de l'article R.1333-50 du code de
la santé publique et du second alinéa de larticle R.231-87 du code du travail, mentionne les
références des enregistrements obtenus auprés de P'Institut de radioprotection et de siireté
nucléaire.

Afin de consolider I'état récapitulatif des radionucléides présents dans I'établissement,
I'exploitant effectue périodiquement un inventaire physique des sources. Cette périodicité est
au plus annuelle ou, pour les sources qui sont fréquemment utilisées hors de I'établissement,
au plus frimestrielle.

"En application de larticle R. 231-112 du code du travail, 'exploitant fient a la disposition de
FInspection des Installations Classées un document a jour indiguant notamment pour chaque
source :
- les caractéristiques de la source,
- toutes les modifications apportées a lappareillage émetteur ou aux dispositifs de
protection,




- les résultats des contréles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du
travail.

Une copie du relevé actualisé des sources radioactives utilisées ou stockées dans
I'établissement est transmise annuellement a 'IRSN, et ce en application de I'article R. 231-
87 du code du fravail.

Article 8.3.2.4. Bilan périodique

L'exploitant fournit & I'Inspection des Installations Classées tous les cinq ans (au plus) a
compter de la date de parution du présent arrété, un document de synthése contenant
linventaire des sources et appareils en contenant détenues, les rapports de contrble des
sources et appareils en contenant prévus a 'alinéa 1-4° de l'article R. 231-84 du code du
travail, les résuitats du contréle des débits de dose externe et le réexamen de la justification
~du recours a une technologie nucléaire.

ARTICLE 8.3.3. UTILISATION DES SOURCES SCELLEES

Article 8.3.3.1. Conditions générales d’utilisation

Les appareils contenant des sources radioactives sont installés et opérés conformément aux
régles en vigueur et aux instructions du fabricant.

Les appareils contenant des sources radioactives sont maintenus en bon état de
fonctionnement. lls font l'objet d'un entretien approprié et compatible avec les
recommandations du fabricant.

Le conditionnement de la(des) source(s) scellée(s) doit étre tel que son(leur) étanchéité soit
parfaite et sa(leur) détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et
en cas d'incident exceptionnel prévisible.

En aucun cas, les sources ne doivent étre retirées de leur logement par des personnes non
habilités par le fabriquant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d’un tel
appareil est suspendue jusqu'a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que
le bon fonctionnement de l'appareil ait été vérifié.

La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre présentant :

- les références de l'appareil concerné,

- la date de découverte de la défectuosité,

- une description de la défectuosité,

- une description des réparations effectuées, et lidentification de I'entrepriseforganisme
qui les a accomplies,

- la date de verification du bon fonctionnement de l'appareil, et lidentification de
I'entreprise/organisme qui I'a réalisée.

Article 8.3.3.2. Restitution des sources scellées

L'exploitant veillera, lors de Facquisition de sources scellées auprés de fournisseurs, a ce
que les conditions de reprise de ces sources (en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront
perimées) par ce fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont un
exemplaire est conservé par le fitulaire.

L'exploitant restituera les sources sceliées qu'il détient a leurs fournisseurs, en fin
d'utilisation ou au plus tard dans un délai de dix ans aprés la date du premier visa apposé
sur le formulaire de fourniture, sauf prolongation en bonne et due forme de l'autorisation
d'utilisation obtenue auprés de la préfecture du Nord.




ARTICLE 8.3.4. PROTECTION CONTRE LES RAYONNEMENTS IONISANTS
Article 8.3.4.1. Protection des tiers

Valeurs limites

La(les) source(s) est(sont) utilisé(es) et entreposée(s) de telle sorte que le débit de dose
externe en tout lieu accessible aux tiers soit maintenu aussi bas que raisonnablement
possible et, en tout état de cause, de fagon a assurer le respect de la limite de dose efficace
annuelle de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémentaires en matériau convenable sont interposés
sur le trajet des rayonnements.

-Controles

Le contréle des débits de dose externe a l'extérieur de linstallation et dans les lieux
accessibles aux tiers, dans les diverses configurations d'utifisation et de stockage de ia(ies)
source(s), est effectué a la mise en service des installations puis au moins une fois par an,
ainsi que lors de foute modification. Les résultats de ce contrble sont consignés sur un
registre qui devra . étre tenu sur place & la disposition de I'lnspection des Installations
Classées. Ce contrdle peut étre effectué par I'exploitant.

Article 8.3.4.2. Signalisation

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité sont placés d'une fagon
apparente et appropriée 3 l'entrée des lieux de travail et de stockage de la (des) source(s).

En cas d'existence d'une zone réglementée délimitée en vertu de ['article R 231.81 du code
du travail, la signalisation est celle de cette zone.

Les appareils ou récipients contenant les sources doivent porter extérieurement, en
_ caractéres trés lisibles, indelébiles et résistants au feu (si techniquement possible), la
dénomination du produit contenu, son activité exprimée en Becquerels et ia date de la
mesure de cette activité.

Article 8.3.4.3. Vol - Perte - Détérioration.

Prévention des risques

Des dispositions particuliéres sont prises par I'exploitant pour prévenir le vol fa perte ou la
détérioration de sources ou d’appareils en contenant.

L’exploitant met en place toutes mesures visant a prévenir les risques d'incendie et
d’explosion dans P'établissement.

L'isofation des locaux de stockage des sources radioactives est suffisante contre les risques
d'incendie d’origine extérieure.

Aucun stockage de produits combustibles ne doit se faire a proximité du lieu de stockage
des sources radioactives.

Les sources radioactives sont conservées et utilisées dans des conditions telles que leur
protection contre le vol et l'incendie soit convenablement assurée. En dehors dés heures
d’'emploi, elles sont notamment stockées dans un(des) logement(s} ou coffre(s) approprié(s)
fermé(s) a clef (lui méme situé dans un local dont 'accés est contrblé) dans les cas ol elles
ne seraient pas fixées a une structure inamovible.




Les acceés aux lieux de stockage des sources doivent étre faciles de maniére a permettre, en
cas de besoin, une évacuation rapide des sources. A ce titre, en cas de fermeture a clef des
locaux, lexploitant établit une procédure de gestion des clefs, appliquée sous sa
responsabilité, pour gu'elles soient disponibles a tout moment.

Déclaration

La perte, le vol de radionucléide ou d’appareil en contenant ainsi que tout fait susceptible
d’engendrer une dissémination radioactive ou tout accident ou incident susceptible
d'entrainer un depassement des limites d'exposition fixées par la réglementation, doivent
étre signalés impérativement et sans délai au Préfet du département ol 'événement s'est
produit ainsi qu'a FInstitut de Radioprotection et de Sareté Nucléaire (IRSN), avec copie a
'Inspection des Installations Classées ainsi qu'a:I'Autorité de Slireté Nucléaire au numéro
vert 0 800 804 135 (accessible 24h sur 24 et 7 jours sur 7).

Remarques :
Coordonnées de I'IlRSN :

Tel: 06.07.31.56.63
Fax :01.46.54.50.48

Formulaire de déclaration d'incident disponible sur Internet :
www.asn.gouv.fr/textes/f_pertevol.pdf

Le rapport mentionnera ia nature des radioéléments, leur activité, le type et numéro
d'identification de la source scellée, le fournisseur, la date et les circonstances détaillées de
faccident. . '

Mesures 3 prendre :
En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I'Inspection des

Installations Classées pourra proposer au préfet de demander a 'exploitant de faire réaliser
des mesures de la radioactivité sur 'ensemble du site industriel et sa périphérie, notamment
les établissements recevant du public, afin de détecter la présence éventuelle de la source
perdue ou de radioéléments.

Ces mesures concernent également les systémes d'évacuation des eaux.

Elles sont réalisées par I'exploitant sous le contrdle de I'ilnspection des installations Classées
ou par un organisme compeétent choisi par l'exploitant en accord avec {'Inspection des
installations Classées.

L'exploitant analyse avec rigueur les entrées-sorties des matériels et met en place ‘un
contrble sanitaire des personnes habituellement présentes sur le site dans l'attente des
mesures de radioactivité. L'accés des tiers a I'établissement est limité au plus bas niveau
possible.

Information :

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I'Inspection des
Installations Classées pourra proposer au préfet de demander a I'exploitant de faire paraitre
une annonce dans deux journaux locaux ou régionaux et, si besoin est, nationaux. Cefte
annonce doit decrire la source perdue, les risques associés, les précautions a prendre en
cas de decouverte ainsi que les services a contacter.

Les frais d'insertion sont a la charge de I'exploitant.




Article 8.3.4.4. Consignes de sécurité

L’exploitant identifie les situations anormales pouvant étre liées 3 l'utilisation des substances
radioactives au sein de son établissement et établit les consignes associées.

Ces consignes de sécurité sont vérifiées par le service compétent en radioprotection prévu a
larticle & Farticle. R. 231-106 du code du travail, puis sont affichées dans tous les lieux ot
sont détenus ou utilisés des radionuciéides ou des appareils en contenant.

Elles font I'objet d’'une diffusion sous une forme adaptée & I'ensemble du personnel et sont
commentées et rappsiées autant que de besoin.

Les consignes particulieres de travail liées a la présence de sources radioactives sont
affichées au poste de travail.

L'ensemble de ces consignes ne se substitue pas aux plans de prévention ou analyses de
risque qui peuvent étre requis par la réglementation ou par les responsables des chantiers
concernés.

Le plan d'opération interne applicable a I'établissement prend en compte les incidents ou
accidents liés aux sources radioactives ou affectant les lieux ol elles sont présentes.

L'exploitant doit transmettre au SIRACED-PC les informations liées aux risques préséntés
par les sources radioactives du site, en vue de la mise & jour du Plan Particulier
d'intervention.

L'exploitant définit des consignes écrites a metire en ceuvre en cas de perte ou de
détérioration de sources ou d’appareils en contenant.

Ces consignes sont autant que de besoin et régulierement mises a jour et tenues a la
disposition de Finspection des Installations Classées.

Article 8.3.4.5. Mesures a prendre conire I'incendie

En cas dincendie concernant ou menagant des substances radioactives, il sera fait appel
immediatement au centre de secours extérieur. Les services d'incendie appelés a intervenir
seront informés du plan des lieux, des emplacements des différentes sources radioactives,
des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi que des produits extincteurs
recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans I'établissement.

ARTICLE 8.3.5. MISE EN CESSATION DE PAIEMENT

Au cas ou l'entreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase
d'administration judiciaire ou de liquidation judiciaire, I'exploitant informera sous quinze jours
le Préfet et I'inspection des Installations Classées.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITION APPLICABLES A LA REGENERATION DES HUILES.
ET DES RESIDUS D’HYDROCARBURES

ARTICLE 8.4.1. STOCKAGE DE BOUES ET DE TERRES DE FILTRATION

Les stockages de boues issus de la centrifugation et des terres de filtration des
hydrocarbures déshydratés issus de la déshydratation doivent étre réalisés dans des bennes
posées sur rétention conformément a l'article 7.5.3 du présent arrété.




ARTICLE 8.4.2, DEPOTAGE/EMPOTAGE DES VEHICULES ET DES FUTS D’HUILES
USAGEES

Le dépotage/empotage des futs d’huiles usagées se fera dans une aire unique spécialement
aménageée a cet effet et congue de telle sorte que les liquides accidentellement épandus
puissent étre récupérés, a I'abri des eaux pluviales et sous rétention dimensionnée dans les
régles de l'art. Aucune manutention de fOts d’huiles usagées ne doit avoir lieu en dehors du
circuit de stockage/aire de dépotage. Les eaux éventuelles de ruissellement sont évacuées
conformement aux dispositions de I'article 4.3.9 du présent arrété.

Les aires de depotage/empotage des véhicules seront étanches, 4 I'abri des eaux pluviales,
aménagées de telle sorte que les liquides accidentellement épandus puissent étre récupérés
et sous rétention conformément a larticle 7.5.7 du présent arrété. La rétention sera d’'une
capacité au moins égale a 30 m® et les citernes de capacité supérieure a 30 m® ne peuvent
pas étre dépotées .Les eaux éventuelles de ruissellement sont évacuées conformément aux
dispositions de larticle 4.3.9 du présent arrété.

Dés I'empotage des flts, ceux-ci devront étre refermés.

ARTICLE 8.4.3. CIRCULATION DES HUILES, DES RESIDUS D’HYDROCARBURES ET
- DES CONCENTRATS

La circulation des huiles (usagées et régénérées), des résidus d’hydrocarbures et des
concentrats issus de I'évaporation est réalisée par canalisation aérienne conformément a
lFarticle 3.1.4.1 du présent arrété.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATION DE REMPLISSAGE ET DE DISTRIBUTION DE
LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 8.5.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.5.1.1. Cas d’un local totalement ou partiellement clos

Dans le cas ou finstallation située dans un local totalement ou partieliement clos, le local
presente des murs et planchers hauts REI 120 et sont équipées d'au moins deux portes El
120 a fermeture permanente ou comprenant un dispositif ferme-porte automatique ; ces
portes visant a éviter [a propagation des effets du sinistre éventuel sont munies d'un systéme
d'ouverture anti - panique visant a assurer I'évacuation rapide des personnes.

Ces portes d'une largeur minimale de 0,80 metre sont situées en des endroits tels que leur
efficacité et leur accessibilité soient maximales au regard des risques potentiels ; leur accés
est ‘maintenu dégagé sur une largeur minimale de 5 meétres de part et d'autre de l'axe
médian des portes.

Article 8.5.1.2. Implantation des appareils de distribution et de remplissage

Les appareils de distribution et de remplissage sont ancrés et protégés contre les heurts de
vehicules, par exemple au moyen d'ilots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs
de roues. '

Article 8.5.1.3. Mise a Ia terre

Conformement a l'article 7.2.3 du présent arrété, les équipements métalliques (réservoirs,
cuves, canalisations) sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.




les. installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les charpentes et
enveloppes métalliques seront reliées électriquement entre elies ainsi qu'a une prise de terre
unique. La continuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure 3 1 ohm et la
résistance de la prise de terre sera inférieure & 10 ohms.

Article 8.5.1.4. Rétention de I'installation

Le sol de linstallation est incombustible et étanche. Il est congu de telle fagon que le
déversement accidentel de liquide susceptible de créer une pollution puisse étre recueilli et
évacué dans une filiére de traitement adapté.

Article 8.5.1.5. remplissage

Les flexibles de distribution ou de remplissage sont conformes a la norme en vigueur (pour
l'aviation, les flexibles sont conformes aux dispositions prévues dans la norme spécifique en
vigueur). Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus
{ard six ans aprés leur date de fabrication

Toute opeération de distribution ou de remplissage est contrdlée par un dispositif de sécurité
qui interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal
d'utilisation est atteint. Dans l'attente d'avancées techniques, ces dispositions ne s'appliquent
pas au chargement par ddme des réservoirs mobiles

Les opérations de remplissage ne peuvent étre effectuées qu'aprés mise a la terre des
réservoirs mobiles.

Article 8.5.1.6. Moyens spécifiques

D'une fagon générale, linstallation est dotée de moyens de secours contre lincendie
appropriés aux risques et au moins protégée comme suit :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme optique ou sonore ;

- d'extincteurs homologués en nombre et de nature adaptés aux risques ;

- d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans
étre inférieure a 100 litres, des moyens nécessaires a sa mise en ceuvre ; la réserve
de produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant
d'abriter le produit absorbant des intempéries ;

- sur l'installation, d'au moins une couverture spéciale anti-feu.

CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS APPLICABLES AU STOCKAGE

ARTICLE 8.6.1. STOCKAGE PAR UNITE

Les stockages par unité sont décrits ci aprés. Les réservoirs contiennent les produits dont la
nature et le point éclair sont mentionneés ci aprés.

Article 8.6.1.1. Stockage de déchets réceptionnés pour traitement

Zone Référence | Volume Produit éventuellement Point éclair
Réservoir (m%) stocké (non exhaustif, le
produit stocké pouvant
changer, le point éclair ne
changeant pas)

A2 20 >100°C
A3 30 > 55°C et < 100°C
A4 30 >100°C
A5 30 >100°C

AB 12 >100 °C




Zone Référence Volume Produit éventuellement Point éclair
Réservoir (m%) stocké (non exhaustif, le
produit stocké pouvant
. changer, le point éclair ne
changeant pas)
A7 12 >100°C
A8 15 >100 °C
A9 15 >100°C
A10 15 >100 °C
Al1 15 >100 °C
A12 15 >100°C
Al4 20 >100°C
A15 15 > 100 °C
DA 60 >100°C
D2 60 Résidus eaux hydrocarbures > 190 QC
D3 60 a cenfrifuger >100°C
D 34 60 > 100 g
e 5 60 >100°
extérieur D10 60 /
D11 30 Eaux souillés a fraiter en /
D12 30 évaporation /
D13 30 !

Article 8.6.1.2. Stockage des déchets en cours de traitement dans I'unité de traitement des
huiles minérales régénérables et résidus d’hydrocarbures

Zone Référence Produit éventuellement Capacité Observations
réservoir stocké (non exhaustif, le {m* {non exhaustif,
produit stocké pouvant I'objet pouvant
changer) changer)
Centrifugation '
C Ci1 Résidus d’hydrocarbures 35
extérieur Cc2 70 Réservoirs pour
D D6 30 décantation avant
. D7 30 centrifugation
Extérieur D8 30
Déshydratation et filtration
F1 6 Réservoir de
stockage tampon
F2 15
F3 10
Eg 13 Réservoirs de
: . déshydratation
r F6 Huiles minérales 30 chauffées
Atelier de F7 regénérables et résidus 8
déshydratation F8 d’hydrocarbures 10
F9 10
F10 10
F11 10 Réservoirs de
Fi2 10 réception aprés les
F13 10 filtres presse
Fi4 10

Evaporation




Zone Référence Produit éventuellement Capacité Observations
: réservoir stocké (non exhaustif, le (m%) (non exhaustif,
produit stocké pouvant I'objet pouvant
changer) changer)
E1 Huiles noires
Eaux a évaporer 200
B2 Hydrocarbures
Condensats 200
E E3 Hydrocarbures
extérieur Con‘de?nsats
Eaux a évaporer 200
E4 54
E5 45
E6 Eaux & évaporer 30
E7 60
E8 . 30
E9 Concentrats d'évaporation
Hydrocarbures 30
Et10 Concentrats d'évaporation
Hydrocarbures 30
Mélange ajustement
M1 10
M M2 10
Atelier de M3 Huile mélangée 2 Réservoir
mélange M4 8
M5 15
Article 8.6.1.3. Stockage des huiles neuves pour mélange
Zone Référence Produit Capacité Observations Point
réservoir stocké (m®) éclair
M ~_Me 15 > 1400 °C
Atelier de M7 Huile neuve 15 Réservoir > 100 °C
mélange

Article 8.6.1.4. Stockage des huiles régénérées et des résidus de traitement de
l'unité de traitement des huiles minérales régénérables et résidus

d’hydrocarbures '
Zone Référence Volume Observations {non exhaustif, le Point
Réservoir {m*) produit stocké pouvant changer) éclair
B / 30 Boues de centrifugation stockées en /
benne
B B1 60 Réservoirs de stockage des huiles >100°C
extérieur B2 60 régenérees > 100 °C
B3 60 >100°C
B4 30 >100°C
B5 30 >100°C
B6 30 > 100 °C
B7 30 > 100 °C
Bg 30 >100°C
B9 30 >100°C
B10 30 >100°C




Zone Référence Volume Observations {non exhaustif, le Point
Réservoir (m%) produit stocké pouvant changer) éclair
B11 20 >55°Cet<
- 100°C
B8i2 20 >100°C
B13 20 >100°C
B14 20 > 100 °C
B15 30 > 100 °C
Bi6 30 >100°C
‘ B17 30 >100°C
D D14 80 Réservoir de stockage des >100°C
extérieur condensats issus du stripping
E2 200 Réservoir de stockage des /
E condensats issus de I'évaporation
extérieur directe et du stripping
E10 30 Réservoir de stockage des > 100 °C
concentrats

Article 8.6.1.5. Stockage des déchets dans 'unité d’incinération

Zone Référence Volume Observations {(non exhaustif, le Point
Réservoir (m?) produit stocké pouvant changer) éclair
A A13 20 Stockage tampon de produit >100 °C
extérieur prétraité
A1 100 Combustible de substitution >100°C

Article 8.6.1.6. Stockage des huiles et graisses d’origine animale et végétale pour

traitement
Zone Référence Volume | Observation (non exhaustif, le produit stocké
Réservoir {m%) pouvant changer)
G1 50 Décantation avant cenfrifugation
G2 50 Stockage
G3 50 Stockage
G G4 50 ' Décantation avant centrifugation
extérieur G5 : 50 Stockage
G6 50 Stockage
G7 100 Décantation avant centrifugation
8 100 Stockage

Article 8.6.1.7. Stockage de produits actifs

Zone Référence Volume Observation
Réservoir (m°)
Batiment / 1 Lessive de soude (30%)
évaporateur / 1 Acide nftnque (53%)
/ 1 Antimousse

ARTICLE 8.6.2. DISPOSITION APPLICABLE AU STOCKAGE

L'arrété du 09 novembre 1972 relatif aux régles d’aménagement et d'exploitation des dépéts
d’hydrocarbures liquides de capacité globale supérieure a 1 000 m® s’applique aux
stockages d’huiles, de résidus d'hydrocarbures, condensats et concentrats mentionnés aux
articles 8.6.1 a 8.6.5 du présent arrété.




ARTICLE 8.6.3. IDENTIFICATION ET AMENAGEMENT DES STOCKAGES

Les réservoirs et zones de stockage doivent éfre clairement identifiés. Notamment, ils
doivent porter de fagon apparente la limite inférieure du point éclair des produits qu'ils
peuvent contenir et leur numéro d’identification.

Un registre reprend Fensemble des cuves et zones de stockage du site avec leur numéro
d’'identification et la nature des produits stockés.

ARTICLE 8.6.4. DISPOSITION APPLICABLE AU STOCKAGE D’HUILES EN FUTS DANS
L’ATELIER DE MELANGE

Le stockage de f(its d’huiles usagées et régénérées sera limité a 80 m®.

Les fats vides ayant contenus des huiles sont stockés avec les flts pleins avant leur
évacuation. iis ne seront en aucun cas nettoyés sur site.

Le point éclair des huiles usagées et régénérées est supérieur a 100°C.

ARTICLE 8.6.5. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX RESERVOIRS DE
DESHYDRATATION

Les réservoirs de Pateliers de déshydratation doivent étre équipés de détection de niveaux
haut et trés haut avec un arrét automatique des pompes d'alimentation du produit et de la
chauffe en cas de niveau trés haut.

Les réservoirs chauffés doivent faire I'objet d’'un contrble de température.

CHAPITRE 8.7 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE DE TRANSIT

ARTICLE 8.7.1. DEFINITION

La zone de transit comporte :
- un réservoir aérien de stockage d’huile d’'une capacité maximale de 200 m®. Le point éclair
de I'huile contenue doit étre supérieure a 100°C,

- un hangar de stockage contenant des futs, des bennes et des conteneurs,

Le hangar contient au plus un stockage de 20 m® de déchets liquides en fiits dont le point
€clair est compris entre 0°C et 55 °C et 60 m® de déchets liquides dont le point éclair est
compris entre 55°C et 100°C.

ARTICLE 8.7.2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Le réservoir aérien de stockage d’huile est associé a une rétention conforme a l'article 7.5.3
du présent arrété.

Les liquides susceptibles de créer une pollution dans le hangar sont stockés sur rétention
conformément aux articles 7.5.3 et 7.5.5 du présent arrété.

Le sol du hangar est incombustible, étanche ef permet la récupération de tout fiquide
susceptible de créer une pollution.
La durée maximale de stockage des déchets en zone de transit est de 6 mois.

Tout mélange de déchets de nature différente est interdit.




-CHAPITRE 8.8 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ATELIERS
DE TRAITEMENT

ARTICLE 8.8.1. DlSPOSiTIONS COMMUNES

Les sols des ateliers de centrifugation, déshydratation, filtration, évaporation et mélange
- forment une cuvette de rétention d'une capacité équivalente a 50 % de la capacité des
réservoirs associés. Les sols de ces ateliers seront incombustibles et étanches.

ARTICLE 8.8.2. ATELIERS DE DESHYDRATATION FILTRATION ET D’EVAPORATION

Nonobstant Fapplication des prescriptions de FParticle 7.2.2.1 du présent arrété, l'atelier de
déshydratation est isolé des autres installations par des murs REI 120 avec portes REI 60.
Afin d’éviter tout retour de flamme, la toiture est RE 60 sur 4 m. de part et d’autre de chague
mur coupe feu et ne comporte pas d'exutoires de fumée sur cette distance.

Nonobstant I'application des prescriptions de l'article 7.2.2.1 du présent arrété, la charpente
du batiment abritant Patelier d’évaporation est R 60.

CHAPITRE 8.9 INCINERATION DE RESIDUS INDUSTRIELS ASSIMILABLES A
DES COMBUSTIBLES LIQUIDES USAGES

ARTICLE 8.9.1. INSTALLATIONS CONCERNEES

Les deux installations susceptibles d'incinérer des combustibles usagés sont décrites a
Particle 1.2.3.3 du présent arrété.

ARTICLE 8.9.2. NATURE ET QUANTITE DES COMBUSTIBLES ADMIS A
LINCINERATION

l.es caractéristiques des combustibles usagés admis dans les installations d'incinération
mentionnées a l'article précédent sont définies a l'article 1.2.3.5 du présent arrété.

L'exploitant s'assure du respect de ces caractéristiques notamment par des analyses des
feneurs en chlore, soufre, eau, métaux lourds, teneur cumuiée en substances PCB sur
échantillon représentatif d’'un lot homogéne avant incinération.

Pour chaque lot homogéne, les résultats des analyses sont consignés sur un registre en
complément des information suivantes :

- guantités incinérées,

- date et durée.

Ce registre est conservé pendant 5 ans.

Dans le cas ou les caractéristiques ne sont pas respectées, les combustibles usagés sont
incinérés dans une installation classée externe adaptée.

La quantité maximale de combustibles usagés incinérés est définies a l'article 1.2.3.3 du
présent arrété.




ARTICLE 8.9.3. CONDITIONS D’INCINERATION

Les installations d'incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére
a ce que, méme dans les conditions les plus défavorables que f'on puisse prévoir, les gaz
résultant du processus soient portés, aprés la derniere injection d'air de combustion, d'une
fagon ‘contrdlée et homogéne, & une température de 850°C mesurée dans la chambre de
combustion pendant au moins 2 secondes

La température est mesurée en continu.

Conformément a larrété ministérie! du 20 septembre 2002 relatif aux installations
d’incinération et co-incinération de déchets, le temps de séjour de ces gaz a 850 °C pourra
étre inférieur a 2 secondes sous réserve que :

- les valeurs limites en carbone organique total et monoxyde de carbone soient
inférieures aux valeurs limites définies & l'article 3.2.5 du présent arrété.

Les installations d'incinération pourront ne pas étre dotées de bruleurs d’appoint sous
 réserve que la tempérafure des gaz de combustion soit toujours supérieur a 850°C des lors
que des déchets se trouvent dans la chambre de combustion.

ARTICLE 8.9.4. CONDITIONS DE L’ALIMENTATION EN DECHETS

Les installations de combustion possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche

l'alimentation en déchets dans les cas suivants :

- température des gaz mesurée dans la chambre de combustion mfeneure a 850 °C
(dans la phase de démarrage, l'alimentation de lincinérateur en déchets n'est pas
possible avant que les gaz atteignent la température de 850°C) ;

- chaque fois que la température des gaz est inferieure a 850°C ;
- chaque fois que les mesures en continu prévues a l'article 9.2.1.1 du présent arréte
montrent qu'une valeur limite d’émission est dépassée.

Dans le dernier cas, lincinération de déchets ne peut étre reprise qu'apres accord de
IInspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.9.5. INDISPONIBILITES ET DEFAILLANCE DE L’'OXYDATEUR THERMIQUE
D’INCINERATION

Les périodes et durées d'indisponibilité (non fonctionnement) de l'oxydateur devront étre
consignées sur un cahier tenu a la disposition de F'Inspection des Installations Classées.

La durée cumulée d'indisponibilité sur une période annuelle devra étre inférieure 4 10 % du
temps de fonctionnement théorique maximale (le temps théorique maximale est le temps de
fonctionnement nécessaire pour incinérer toutes les vapeurs du réseau de collecte des gaz
contenant les COVnm). Lexploitant consigne sur un cahier les temps et les motifs
d’indisponibilité. : '

La durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques des installations
d'incinération, de traitement ou de mesure des effluents pendants lesquels les
concentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs limites fixées, ne peut excéder
quatre heure sans interruption lorsque les mesures en continu prévu a l'article 9.2.1.1 du
présent arrété montrent qu'une valeur limite de rejet a 'atmosphere fixée 4 Farticle 3.2.5.1
est dépassée.




‘La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doit étre
inférieure a soixante heures.

CHAPITRE 8.10 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Dans le présent chapitre, les prescriptions s’appliquent a la chaudiére de secours et
Foxydateur thermique dés lors qu’ils sont alimentés en gaz naturel.

ARTICLE 8.10.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

- les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément
aux dispositions du décret du 16. septembre 1998 relatif aux contréles périodiques des
installations consommant de I'énergie thermigue ; '

- les chaudiéres sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispositions
du décret du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et a 'équipement des
chaudiéres d’'une puissance comprise entre 400 kW et 50 MW.

ARTICLE 8.10.2. IMPLANTATION - EQUIPEMENTS

Les appareils de combustion doivent étre suffisamment éloignés de tout stockage et de toute
activité mettant en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables.

A ce titre, la distance entre les différents stockages de matiéres combustibles et la chaufferie
abritant la chaudiére de secours est supérieure 3 4 m.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres,
groupes électrogénes), doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par
'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage. :

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre
moyen équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries.

Les installations ne doivent pas étre surmontées de béatiments a usage de bureaux, a
Fexception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces
batiments.

ARTICLE 8.10.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Lorsque l'appareil de combustion est implanté dans un local uniquement réservé a cet
usage, celui-ci doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe A2s1dO (incombustibles),

- stabilité au feu R 60,

- couverture A2s1d0O (MO).

Si l'appareil de combustion est implanté dans un local uniquement réservé a cet usage situé
& une distance inférieure & 10 meéfres’ des installations mettant en ceuvre des matiéres
combustibles ou inflammables y compris les stockages aériens de combustibles liquides ou

' 1 es distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui abrite les
appareils de combustion ou, a défaut, les appareils eux mémes.




gazeux destinés a l'alimentation de I'appareil, le local doit présenter les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers I'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en
toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont utifisés des combustibles
susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de
l'explosion a Pextérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

ARTICLE 8.10.4. ACCESSIBILITE DES INSTALLATIONS

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de -
réglage, de commande, de régulation, de contréle et de sécurité pour permetire une
exploitation normale des installations.

ARTICLE 8.10.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Un ou plusieurs dispositifs placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de
besoin I'alimentation électrique de l'installation, & I'exception de l'alimentation des matériels
destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

ARTICLE 8.10.6. DISPOSITIONS APPLICABLES A ENSEMBLE DES RESEAUX
D’ALIMENTATION EN COMBUSTIBLES

Article 8.10.6.1. Principes généraux

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a
réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations
sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre
placeé a I'extérieur des batiments pour permetire d'interrompre I'alimentation en combustible
des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en foutes circonstances,
- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manosuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au
plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongcon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera
selon un cahier des charges préecis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non
manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits a lintérieur des
batiments.

Article 8.10.6.2. Contrble de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler
leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil




concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux
comportent un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des appareils et t'arrét de l'alimentation en combustible.

ARTICLE 8.10.7. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.10.7.1. Entretien ef travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de
signalisation et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service. Cette vérification peut
étre visuelle sauf disposition contraire fixée par la réglementation relative aux équipements
SOus pression. :

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie
concernée. A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit
garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents
prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par
écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre
effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection
des installations classées.

L'oxydateur thermique et la chaudiére de secours devront faire I'objet d’un entretien adapté
afin d’éviter Faccumulation de substances graisseuses dans la chambre de combustion.

Article 8.10.7.2. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel
qualifie. I vérifie périodiqguement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et
s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine
permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquiils répondent aux

- dispositions de l'arrété ministériel du ter février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif a

I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y
substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une
surveillance permanente de Finstallation permettant au personnel, soit d'agir a distance
sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas
d'anomalies ou de défauts, soit de linformer de ces derniers afin qu'il intervienne
directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des
anomalies de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux
vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa
mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a
effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.




En cas d'anomalies provoquant l'arrét de finstallation, celle-ci doit éire protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le
réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation
au besoin aprés intervention sur le site.

Article 8.10.7.3. Livret de chaufferie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion
comportant des chaudiéres sont portés sur un livret (livret de chaufferie).




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
I'environnement, Pexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.
L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement L'exploitant décrit dans un
document tenu a la disposition de Finspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en csuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de fransmission & l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des’
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére
chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par
linspection des installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et
L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrbles inopinés exécutés a la
demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére,
se substituer aux mesures comparatives.

Les mesures comparatives portent a minima sur :
- la mesure de température dans la chambre de combustion mentionnée a larticle
8.9.3,
- les analyses concernant 'acceptation des déchets mentionnées a Farticle 2.2.3,
- les analyses portant sur Fautosurveillance en continu des rejets atmosphériques
définie a larticle 9.2.1.1.

Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques doit
étre effectué au moyen de mesures paralléles effectuées par un organisme compétent. Pour
les polluants gazeux, cet étalonnage doit étre effectué par un organisme accrédité par le
Comiteé frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord
multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation
ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des installations
classées, s'il existe, selon les méthodes de référence au moins fous les trois ans et
conformeément & la norme NF EN 14181 relative a l'assurance qualité des systémes de
mesurage automatique, & compter de sa publication dans le recueil des normes AFNOR.




CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

. Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques ,
Les mesures portent sur les rejets n°1, 2 et 3 définis a l'article 3.2.3 du présent arrété.

Les conditions. d’incinération sont contrélés par I'analyse en continu de la température, la
teneur en oxygéne et 'humidité.

Conduits n°1 et 2

Cas général : lorsque les incinérateurs fonctionnent avec du combustible autre que du gaz
naturel

Paramétre Fréquence Enregistrement
(oui ou non)
Débit Continu .| oui
Poussiéres Continu oui
CO continu oui
HCL continu oui
S0, continu oui
NOy continu oui
COT continu oui
HF Continu 2 oui
Cadmium (cd) + Thalium (Tl) et | semestrielle non
leurs composés
Mercure (Hg) et ses composés semestrielle non
Autres métaux lourds : semestrielle non
Antimoine (Sb)+Arsenic (As)+
Plomb (Pb})+Chrome
{Cr)+Cobalt {Co)+Cuivre
{(Cu)*Manganése (Mn)+Nickel
{Ni)*Vanadium (V)
Dioxines et furanes semestrielle non
COV annexe Il AM du annuelle non
02/02/1998

Cas particulier : lorsque les incinérateurs fonctionnent uniquement avec du gaz naturel

Paramétre Fréquence Enregistrement
{oui ou non)
COV totaux {(éq C) annuelle ' non
CH4 (éq C) annuelle non

Conduit n°3

Dans les trois mois suivant la notification du présent arrété, I'exploitant procéde a une
analyse des parameétres mentionnés a larticle 3.2.5.1 du présent arrété et du débit. Les
resultats de cette analyse sont transmis a l'inspection des installations classées dans le mois
suivant I'analyse.




ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement. Les résultats sont portés sur un registre. Les évolutions
doivent pouvoir &ire expliquées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Les dispositions minimales suivantes sont mises en csuvre :

Auto surveiltance assurée par 'exploitant
Fréquence de Ia surveillance par analyse

Paramétres

Rejet n°1 mentionné a Particle 4.3.5 du présent arrété

MES

DBOs

PCO

Azote
Phosphore
Hydrocarbures

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

Semestrielle

Article 9.2.4.1. Surveillance des effets sur la qualité de air

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de limpact de l'installation
sur I'environnement. Ce programme concerne au moins les dioxines et les métaux.

I prévoira notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans
l'environnement a fréquence annuelle; et dans un délai de six mois a compter de la
nofification du présent arrété.

Le programme est détermine et mis en ceuvre sous la responsabilite de I'exploitant et a ses
frais. Les mesures doivent étre réalisées en des lieux ou 'impact de l'installation est supposé
étre le plus important.

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu a l'article
9.4.1.1 du présent arrété sont communiqués a la commission locale d'information et de
surveillance lorsqu'elle existe.

Article 9.2.4.2. Surveillance des eaux souterraines

Le site doit étre doté d’'un réseau de surveillance piézométrique de la nappe de |a craie et de
la nappe des alluvions, dont Fimplantation et le forage on été réalisées avec l'avis d’un
hydrogéologue expert.

Pour chacune des nappes, ce réseau doit &tre constitué d’au moins :
- un piézometre en amont hydraulique du site ;
- deux piézométres en aval.

Ces piézometres doivent faire Fobjet d’'un nivellement NGF des tétes.

Toutes dispositions sont prises pour signaler efficacement ces ouvrages de surveillance et
les maintenir en bon état. Le déplacement éventuel d’'un piézométre ne pourra se faire
quavec l'accord de I'lnspection des Installations Classées.

Des prélévements auront lieu deux fois par an, en période basse et en période haute des
eaux, dans les piézométres mentionnés ci-dessus.




Les prélévements feront 'objet d’analyse permettant de déterminer les paramétres suivants
selon les méthodes définies en annexe : .
- Parameétres
- Ph
Hydrocarbures totaux
HAP
Substances PCB

Lors de chaque prélévement, le niveau statique de 'eau sera relevé.
ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant tient un registre, éventuellement informatique, sur lequel sont reportées pour
chaque enlévement les information suivantes :
- codification selon la liste des déchets figurant en annexe 2 de l'article R541-8 du
Code de I'Environnement,
- type et quantité de déchets produits,
- opération ayant généré chaque déchet,
- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,
- date des différents enlévements pour chaque type de déchets,
- nom et adresse des centres d’élimination ou de valorisation,
- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de
valorisation.

Ce registre est tenu a la disposition de I'lnspection des Installations Classées.

L’exploitant transmet a I'Inspection des Installations Classées, dans le mois suivant chaque
période calendaire, un bilan trimestrie! récapitulatif de I'ensemble des informations indiquées
ci-dessus.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter
de la date de notification du présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifié¢ dont le choix sera communiqué préalablement a [linspection des
installations classées. Ce controle sera effectué par référence au plan annexé au présent
arrété, indépendamment des contrbles ultérieurs que T'inspection des installations classées
pourra demander.

ARTICLE 9.2.7. RELEVE DES CONSOMMATIONS ENERGETIQUES

Les consommations énergetiques des installations sont suivies et analysées. Les
consommations trimestrielles sont conservées cing ans. Les évolutions doivent pouvoir étre
expliquées.




CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2,
notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. il
. prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols
- fait apparaitre une dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalisé en
application de l'article R 512-8 Il 1° du code de I'environnement, soit reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de
réduction compléementaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un
plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-692 du code de P'environnement, Fexploitant
établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au
minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des
modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises
en oceuvre ou prévues (sur loutil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

It est adressé avant la fin de chague mois a l'inspection des installations classées.

L'inspection des installations classées peut en outre demander Ia transmission périodique de
ces rapports ou d'élements relatifs au suivi et a la maftrise de certains paramétres, ou d’un
rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES
DECHETS

Les justificatifs évoqués a I'Article 9.2.5. doivent &tre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis a
Finspection des Installations Classées dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 9.3.5. TRANSMISSION DE LA SURVEILLANCE DES CONDITIONS
D’ADMISSION DES DECHETS

Les documents évoqués au CHAPITRE 2.2 et notamment établis en application des articles
2.2.2,2.2.4,2.25 et 2.2.7 doivent étre conservés et tenus a la disposition de Finspection des
Installations Classées pendant une durée d’au moins 5 ans sauf Ies analyses évoquées a
larticle 2.2.3 qui dowent étre conservées 1 an.




CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement an;wel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel
portant sur Fannée précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
- de la masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par le ministre
chargé des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré
émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou
diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a l'extérieur de F'établissement.

L'exploitant transmet dans [e méme délai par voie électronique a linspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de
l'inspection des installations classées.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse a linspection des installations classées un rapport
d'activité comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété
(notamment ceux récapitulés au CHAPITRE 2.8 ainsi que, plus généralement, tout élément
d'information pertinent sur I'exploitation des installations dans I'année écoulée.

Le rapport de l'exploitant est également adressé a la commission locale d'information et de
surveillance si elle existe.

Article 9.4.1.3. Information du public

Conformément au décret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 susvisé, !explmtant adresse
chaque année au préfet du département et au maire de la commune d'implantation de son
installation un dossier comprenant les documents précisés a l'article 2 du décret précité soit :

1

Une notice de présentation de l'installation avec lindication des diverses catégories de

déchets pour le traitement desquels cette installation a &té congue ;

- L'étude d'impact jomte a la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises a
jour ;

- Les références des décisions individuelles dont ['mstallatlons a fait l'objet en apphcatlon
des dispositions du Code de FEnvironnement Livre V titres 1% et IV ;

- La nature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de l'année
‘précédente et, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
l'installation, celles prévues pour I'année en cours ;

- La quantite et la composition mentionnés dans l'arrété d'autorisation, d'une part, et
réellement constatées, d'autre part, des gaz et des matiéres rejetées dans l'air et dans
I'eau ainsi que, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
l'installation, les évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour I'année en cours ;

- Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus &

'occasion du fonctionnement de l'installation.

L'exploitant adresse également ce dossier a la commission locale d'information et de
surveillance de son installation, si elle existe.




ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

1 'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & larticle R 512-45
du code lenvironnement. Le bilan est & fournir avant la date anniversaire de larrété
d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant
comme référence I'étude d'impact, contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L
511-1 du code de l'environnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des poliutions et la
situation de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours
de la période décennale passée ;
- I'évolution des flux des principaux poliuants au cours de la période décennale passée

- .les conditions actuelles de valorisation et d’élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui
ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L 511-1 du code de
'environnement ;

- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best
REFerences) par rapport a la situation des installations de I'établissement

- des propositions de d’amélioration de la protection de I'environnement par mise en
ceuvre de techniques répondant aux meilleurs techniques disponibles par une
analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre permetfra de
conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas
les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation {(cette disposition ne
concerne pas les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande
d'autorisation).

ARTICLE 9.4.3. DECLARATION ANNUELLE DECHETS

L’exploitant fournit & I'administration compétente une déclaration annuelle sur la nature, les
quantités et la destination ou l'origine des déchets. Elle peut prendre la forme mentionnée a
larticle 9.4.4.1 sous réserve de comporter 'ensemble des informations mentionnées au
présent article.




TITRE 10 — DELAIS, VOIES DE RECOURS ET NOTIFICATIONS

-

CHAPITRE 10.1 DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété peut faire Yobjet d'un recours auprés du tribunal administratif de LILLE :
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
_des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [linstallation présente pour les intéréts visés a
l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a 1a fin d’'une période de deux années suivant la mise en activité

de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou Wont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant Pouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction -
administrative.

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATIONS

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a
lexploitant et dont copie sera adressée & :

- Messieurs les maires de GONDECOURT, WAVRIN, SANTES, HOUPLIN-ANCOISNE, SECLIN, HERRIN, ALLENNES-
LES-MARAIS,

- Monsieur le directeur régional de Tenvironnement, de I'aménagement et du logement,

- Messieurs les chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de I'arrété,

- Monsieur le commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de GONDECOURT et pourra y étre consulté ; un extrait de
Farrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché 3 la mairie
pendant une durée minimum d’'un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins
du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans Pétablissement par les soins du bénéficiaire de
Fautorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'explmtant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans tout fe département.

Pour le Pri
Le Secrétaire Gknd/

$ de Roguefeui!

P.J.: 4 annexes




